IMPORTANT
INFORMATION

SAFETY, COMPLIANCE & WARRANTY

CARDO SYNC
MODEL: LRDOOQO!

FEICCEO. kéﬁﬁe««cn I '
Bluetooth Specifications: Bluetooth 2400 - 2483.5 MHz

max output power12dBm CANICES (B)/ NMB (B)

Bluetooth helmet communication headset

Model: Left: CSLOO1, Right: CSROO1



EN|N TIC

R and Legal ion Storage and
-This pmdu(t should be stored in a cool and dry place. Operating temperature between -20~55C.
- Keep the product away from heat sources, combustible gases, and other cleaning/corrosive liquids. Avoid prolonged sun exposure and use/
placement in any high-temperature location.
- Stop using this product immediately if any parts are damaged or produce smoke, heat, or a burning smell.
- Cardo Sync has an IP54 dustproof and waterproof function, which allows for non-water sports and exercise but is not entirely waterproof. Do not
immerse the earbuds in water. IP54 is not a permanent protection rating and may be degraded through normal wear and tear.
- Clean Cardo Sync with a soft dry cloth.
- After prolonged storage, recharge before use.
Note: Design and specifications are subject to change with out prior notice. For the latest company and product information, please visit www.
cardosystems.com

FCCID Left unit :Q95ER34 FCCID Right unit: Q95ER35

FCCCaution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to Operate the
equipment properly. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation s subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment

FCCStatement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient o relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit diferent from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves ished by the Federal (¢ ications C

(USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard dunng
product certification for use when properly worn on the head. Resposible party (contact for FCC matters only):

Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com

When in head position, the transmitter must be installed at min separation of 5 mm

Industry Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Left: IC ID: 4668A-ER34 HVIN: PelaTone L Right: IC ID: 4668A-ER35 HVIN: PelaTone R

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with SED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves by the ISED. These requi seta SAR limit
of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the head.

When in head position, the transmitter must be installed at min separation of 5 mm

CE Declaration of Conformity
Hereby, Cardo Systems Ltd. declares that the radio equipment type Cardo SYNC, model: LDR0O0001, are in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: https:; pages/legal-policies.
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Directive 2014/53/EU radiation exposure statement:

This equipment complies with Directive 2014/53/EU relating to human exposure to radio frequency electromagnetic fields in an uncontrolled
environment. The end user must follow the specific operating instructions to ensure compliance with RF exposure requirements the essential
requirements ofmust follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by European Union legislation. These requirements set a SAR limit of 2W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest SAR
value 0.453w/kg 10-g reported under this standard during product certification for use when properly worn on the head.

When in head position, the transmitter must be installed at min separation of 5 mm

UK Declaration of Conformity

Hereby, Cardo Systems Ltd. declares that the radio equipment type Cardo SYNC, model: LDRO000T is in liance with Radio Equipment
2017 (512017/1206), Regulations 6(1)(a), 6(1)(b), and 6(2).

The full text of the UK Dedlaration of Conformity is available at the following intemet address: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.
When in head position, the transmitter must be installed at min separation of 5 mm.

UK

Charging Battery charging limits: 0° - 40°C (32°-104°F) C n
AC/DC Adapters: When charging from a wall outlet, make sure that the plug-in AC/DC adapter meets the following criteria:

Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.04A minimum output: 5V DC, 0.5A maximum.

The power delivered by the charger must be between min 0.5 Watts required by the radio equipment, and max 2.5 Watts in order to achieve the
maximum charging speed.

=

Charging

- Ensure the Cardo Sync are dry before connecting them to the charging cables. Keep Charging cables dry as well. E
- Only use power adapters approved by relevant authorities and in compliance with local regulatory requirements (e.g., UL, CSA,
VDE, CCO).

Bluetooth® Conformity
The Product is compliant with and adopts the Bluetooth® Specification 5.4 and has passed all i ility tests that are
specified in the Bluetooth® specification. However, interoperability between the device and other Bluetooth®-enabled products cannot
be guaranteed.

WEEE Declaration of Conformity

This WEEE logo means that this product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
collection facility for recycling.

Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal
and recydling of this product,

contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Personal Data Responsibility
WEEE may contain sensitive personal data. Before disposal, users are solely responsible for deleting any personal data stored on the
device.

SAFETY INFORMATION
Read all instructions before using this product. Failure to follow these instructions may result in serious injury, death, or property damage.

DANGER — RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH

Riding and Distraction Risk

Use of this product while riding, cycling, or operating any vehicle may distract you and increase the risk of accident, serious injury, or

death. @
-Do not operate the product if it becomes unsafe to do so.

- Always remain alert to road and trafc conditions.

-Stop using the product immediately f it distracts you.

Explosive or Hazardous Environments
Do not use this product at gas stations, fuel depots, near explosives, or in any potentially explosive atmosphere.



Battery Safety:
Do not replace the battery with an |n(0rredty'{)e or anon-compatible battery that can defeat a safeguard as this may resultin explosion. Battery
replacement shall only be performed by qualified professionals using compatible replacement meeting Cardo's specifications.
1.Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting a battery, may result in explosion.
2.Leaving a battery in extremely hl?h temperature environments may result in explosion or leakage of flammable liquid or gas.
3.A battery subjected to extremely low air pressure may result in explosion or leakage.
This Product is designed for exposure to water such as rain, snow, and splashing water. To ensure safety and reliability, the battery is designed to be
removed and replaced exclusively by qualified professmnals possessing the necessary technical competence and safety qualifications for servicing
products of this category.
battery removal or by end users is strictly prohibited and may:
-Compromise product safety,
-Cause a sudden increase in speaker noise, which could potentially cause an accident,
-Impair the water resistance sealing,
-Cause electrical hazards, thermal events, fire or explosion,
-Damage internal components,
“Impair device functionality or performance,
-Invalidate applicable certifications, approvals or warranties.

WARNING: thorized battery removal or repl by end users s strictly prohibited and may result in unsafe operation, product malfunction
or failure, and loss of conformity with applicable legislation, in particular overheating, thermal runaway, fire, explosion, electric shock, leakage of
hazardous substances, loss of i mgress protection, malfunction of safety-critical functions, gyersunal injury, or death. Any unauthorized mampulauun
bypassing, modlﬁtatlon ordisal ||nﬂ of battery protection systems, safety functions, seals, or battery
management systems is strictly prohibited and may result in loss of requlatory compliance, invalidation of product approvals, certifications and
warranties, and serious safety risks to users and third parties.

Medical Device Interference

Wireless devices may interfere with pacemakers, defibrillators, cochlear implants, and other medical devices.
Maintain a minimum separation distance of 16 cm (6 inches) between the product and a pacemaker.

If you suspect interference, stop using the product immediately and consult a physician.

WARNING - RISK OF SERIOUS INJURY

Hearing Damage

Listening at excessive volume levels may cause permanent hearing loss.

- Use the lowest comfortable volume setting.

«Avoid prolonged exposure to high sound levels.

- Discontinue use if you experience ringing in the ears, discomfort, or reduced hearing.

RF Exposure

No part of the body should come into contact with the antenna during operation.

Maintain the minimum separation distance specified in requlatory statements.

This device must not be co-located or operated in conjunction with another antenna or transmitter.

Installation Safety
Install and mount the product securely and stably.
Improper installation may cause the product to detach and create a hazard.

Restricted Areas
Do not use this ‘Jvodun inlocations where wireless devices are prohibited, including certain medical facilities and aircraft, unless permitted by
applicable regulations.

CAUTION - RISK OF MINOR INJURY OR PRODUCT DAMAGE
Skin Irritation
Prolonged contact with sweat, soaps, UV protection products, lotions, or other substances may cause skin irritation.
- Do not wear the product on mjmed orirritated skin.
- Discontinue use if redness, swelling, itching, or irritation occurs and consult a physician.
Water Resistance
The product has an IP54 rating. It resistant to dust and splashing water but is not waterproof.
Do notimmerse the product in water.
IP rating protection may degrade over time with normal wear.
Temperature Limits
QOperate only within the specified temperature range.
Charging temperature limits: 0°C to 40°C.
Operating temperature range: —20°C o 55°C.

NOTICE - LEGAL AND PROPER USE

Legal Compliance

Use of mobile communication systems while riding or driving may be prohibited or restricted in certain jurisdictions.

Itis the user’s responsibility to understand and comply with all applicable local, state, and federal laws.

Intended Use

This product is intended solely as a communication and entertainment device.

It must not be used in any manner that is unsafe or prohibited by law.

Battery Handling

B_u not s&lcre the product without periodic charging for extended periods (more than six months), as this may cause irreversible battery damage.
isposal

Dispose of the product in accordance with applicable electronic waste and battery regulations. Do not dispose of in household waste.



R ische und rechtlich
Lagerung und Pflege

- Dieses Produkt sollte an einem kiihlen und trockenen Ort gelagert werden. Betriebstemperatur zwischen -20 und 55 °C.

- Halten Sie das Produkt von Wa I Gasen und anderen Reini tzenden Fliissigkeiten fern. Vermeiden Sie langere

Sonneneinstrahlung sowie die Verwendung oder Aufbewahrung an Orten mit hohen Temperaturen.

- Brechen Sie die Nutzung dieses Produkts bitte sofort ab, wenn Teile beschédigt sind oder Rauch, Hitze oder ein Brandgeruch auftreten.

- Cardo Syncist nach IP54 staub- und wassergeschiitzt. Es eignet sich fiir Sportarten und Aktivitaten ohne direkten Wasserkontak, ist jedoch nicht
vollstandig wasserdicht. Tauchen Sie die Ohrharer nicht in Wasser. IP54 ist keine dauerhafte Schutzart und kann durch normale Abnutzung an
Wirksamkeit verlieren.

- Reinigen Sie Cardo Sync mit einem weichen, trockenen Tuch.

- Laden Sie das Gerat nach langerer Lagerung vor der Verwendung auf.

Hinweis: Anderungen des Designs und der technischen Daten sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. Aktuelle
Informationen zum Unternehmen und zu den Produkten finden Sie unter www.cardosystems.com.

FCC-ID linkes Gerét: Q95ER34 FCC-ID rechtes Gerat: Q95ER35

F((Vorsichtshinweis B

Von der fiir die Konformitét verantwortlichen Stelle nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder Modifikationen kinnen die Berechtigung
des Benutzers zur ordnungsgemaBen Verwendung des Gerats aufheben. Dieses Gerat ist mit Teil 15 der FCC-Bestimmungen konform. Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:

(1) Dieses Gerat darf keine funktechnischen Storungen verursachen, und

(2dieses Gerat muss alle eventuell empfangenen Interferenzen tolerieren, einschlieBlich Interferenzen, die unerwiinschte Auswirkungen auf
den Betrieb haben kinnen. Von der fiir die Konformitiit verantwortlichen Stelle nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder Modifikationen
kannen die Berechtigung des Benutzers zur Verwendung des Geréts aufheben.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten filr digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor funktechnischen Stérungen bei der Installation in Wohngebieten. Von diesem Gerat wird
Hochfrequenzenergie erzeugt, verwendet und eventuell Es kann daher den Fi empfindlich stdren, wenn es nicht
entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer konkreten Installation
keine Storungen auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang funktechnisch storen, was durch Einund Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kann, empfiehit es sich, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

— Richten Sie die £ neu aus oder Sie sie an anderer Stelle.

—VergrdBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

— SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empféngers verbunden ist.

—Wenden Sie sich fiir Hilfe an den Handler oder einen erfahrenen Radio- /Femsehte(hniker

Dieses Gerdt hilt die festgelegten FCC-Grenzwerte fiir die fiir ein. Zur Einhaltung der HF-
Belastung muss sich der Endbenutzer an die jeweilige Gebrauchsanleitung halten. Dleser Sender darfmcht gleichzeitig mit anderen Antennen oder
Sendern am selben Standort verwendet oder betrieben werden.

Das traghare Gerdt entspricht den Besti der Federal C ications Commission (USA) hinsichtlich der Funkwellenbelastung. Diese
schrelben einen SAR-GI tvon 1,6 W/kg, gemittelt iber ein Gramm Gewebe, vor. Der hichste gemaf dieser Norm bei der
SAR-Wert bei @Bem Tragen am Kopf. Verantwortliche Stelle (Ansprechpartner ausschlieBlich fiir

F(( Angelegenhelten)

Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com
Der Sender muss in Kopfposition mit einem Mindestabstand von 5 mm installiert werden

Industry Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Links: IC ID: 4668A-ER34 HVIN: PelaTone L Rechts: IC ID: 4668A-ER35 HVIN: PelaTone R

Dieses Gerat enthlt lizenzfreie Sender und/oder Empfénger, die den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation, Science and Economic

Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:

(1) Dieses Gerat darf keine funktechnischen Strungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen tolerieren, einschlielich Interferenzen, die unerwunxchte Auswwkungen auf den Betrieb haben kénnen.

Dieses Gerat halt die ISED- fiir die fiir ein. Zur Einhaltung der HF-

Belastung muss sich der Endbenutzer an die jeweilige Gebrauchsanleitung halten. Dleser Sender darf nicht gleichzeitig mit anderen Antennen oder

Sendern am selben Standort verwendet oder betrieben werden.

Das tragbare Gerat entspricht den ISED-Besti hinsichtlich der Fi Diese Besti schreiben einen SAR-

Grenzwert von 1,6 W/kg, gemittelt iiber ein Gramm Gewebe, vor.

Der hachste gemaB dieser Norm bei der Produktzertifizierung gemessene SAR-Wert bei ordnungsgeméaBem Tragen am Kopf.

Der Sender muss in Kopfposition mit einem Mindestabstand von 5 mm installiert werden.

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die (ardo Syxtems le daxs der Funkanlagentyp Cardo SYNC, Modell: LDR00001 mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Die
EU- und EL finden Sie auf der folgenden Website: https://c ‘pages/legal-policies.

[ Frequenzbereich [ WaximaleSendelestng |
[ 240024835 Wz | 12dBm(eiRP) | < €




Erklarung zur Strahlenbelastung gemaB Richtlinie 2014/53/EU:
Dieses Gerét entspricht der Richtlinie 2014/53/EU iiber den Schutz von Menschen vor hochfrequenten elektromagnetischen Feldern in
unkontrollierten Umgebungen. Zur Einhaltung der grundlegenden Vorschriften hinsichtlich der HF-Belastung muss sich der Endbenutzer an die
jeweilige Bedienungsanleitung halten. Dieser Sender darf nicht gleichzeitig mit anderen Antennen oder Sendern am selben Standort verwendet
oder betrieben werden. Das tragbare Gerat entspricht den Bestimmungen der Europdischen Union hinsichtlich der Funkwellenbelastung. Diese
Besnmmungen schreiben einen SAR-Grenzwert von 2W/kg, gemmelt tiber zehn Gramm Gewebe, vor. Der héchste gemaB dieser Norm bei der
AR-Wert bei @Bem Tragen am Kopf betrug 0,453 W/kg, gemittelt iber 10 g Gewebe. Der Sender
muss in chfposl!mn mit einem Mindestabstand von 5 mm installiert werden.

UK-Konformitatserklarung

1)), 017 (512017/1206).

g pol

Ladetemperatur: Grenzwerte fiir die Ladetemperatur des Akkus: 0 °C-40 °C (32 F°- 104 °F) U
Netzadapter (AC/DC): Vergewissern Sie sich beim Aufladen iiber eine Steckdose, dass der Netzadapter die folgenden Kriterien erfiillt: C q
Eingang: 100 - 240V, 50/60 Hz, 0,04 A Mindest-Output: 5V DC, max. 0,5 A..

Die vom Ladegerat bereitgestellte Leistung muss zwischen mindestens 0,5 W (vom Funkgerat bendtigt) und maximal 2,5 W liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
ufladen
b\llevbgewwssem Sie sich vor dem AnschlieBen an die Ladekabel darauf, dass Cardo Sync trocken ist. Sorgen Sie auch dafiir, dass die Ladekabel trocken
eiben,

-Verwenden Si ieBlich von den zusténdigen Behérden zugel d den lokal geltenden Vorschriften entsprechende Netzteile (z. B. UL, CSA,
VDE, (CQ).
Bluetooth Konformitat
Das Produkt ist mit der Bluetooth®-Spezifikation 5.4 konform und hat alle in der Bluetooth®-Spezifikation festgelegten
Interoperabilitatstests erfolgreich bestanden.
Allerdings kann die Interoperabilitét zwischen dem Gerat und anderen Bluetooth®-fahigen Produkten nicht garantiert werden. [

- WEEE-Konformitatserklarung
Dieses WEEE-Logo bedeutet, dass dieses Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern zum Recycling an einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden muss.
Die ordnungsgemaRe Entsorgung und das Recycling tragen zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der Gesundheit und der Umwelt
bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, lhrem
Entsorgungsdienstleister oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Verantwortung fiir personenbezogene Daten

Elektro- und Elektronik-Altgerate konnen vertrauliche personenbezogene Daten enthalten. Es liegt in der alleinigen Verantwortung des

Benutzers, alle auf dem Gerét gespeicherten personenbezogenen Daten vor der Entsorgung zu loschen.

SICHERHEITSHINWEISE
Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Gebrauchsanweisungen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
schweren Verletzungen, Tod oder Sachschéden fiihren.

GEFAHR — GEFAHR VON SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER TOD

Ablenkungsgefahr beim Fahren

Die Nutzung dieses Produkts wéhrend des Fahrens, Radfahrens oder der Bedienung eines Fahrzeugs kann Sie ablenk d das Risiko von
« Unfallen, schweren Verletzungen oder Tod erhghen.

« Bedienen Sie das Produkt nur dann, wenn keine Ablenkungsgefahr besteht.

« Achten Sie stets auf die StraBen- und Verkehrsverhaltnisse.

« Brechen Sie die Nutzung dieses Produkts bitte sofort ab, wenn Sie dadurch abgelenkt werden.

Expl der gefahrliche b i :
Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, in Tanklagern, in der Nahe von Sprengstofen oder in potenziell explosiven

Umgebungen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Kommunikations- und Unterhaltungsgerat bestimmt.

Es darf nicht in einer Weise verwendet werden, die unsicher oder gesetzlich verboten st.

Hinweise zum Umgang mit dem Akku

Lagern Sie das Produkt nicht iiber langere Zeitréume (Ianger als sechs Monate), ohne es regelmaBig aufzuladen, da dies zu irreversiblen Schaden am
Akku fiihren kann.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaB den geltenden Vorschriften fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate und Akkus. Entsorgen Sie es nicht im Hausmill.

EINGESCHRANKTE GARANTIE
Cardo garantiert, dass unsere Produkte (d. h. Gerate) und unser Zubehor (d. h. Lautsprecher und Akkus) bei normaler Nutzung und bei Verwendung



gemaR den Gebrauchsanweisungen von Cardo iiber die folgenden Zeitraume keine Material- oder Verarbeitungsfehler aufweisen: (1) Produkte
(Gerate) — zwei (2) Jahre ab dem urspriinglichen Kaufdatum des Endbenutzers; (ii) Zubehr (z. B. separate Lautsprecher und Akkus) — ein (1) Jahr
ab dem urspriinglichen Kaufdatum des Endbenutzers. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg und Ihre Registrierungsdaten als Kaufnachweis auf und
reichen Sie diese ein. Cardo haftet in keinem Fall fiir zufallige, spezifische, indirekte, strafbare, exemplarische oder Folgeschaden, die sich aus der
Nutzung, dem Missbrauch oder der Unfahigkeit, dieses Produkt zu nutzen, bzw. aus Produktméngeln ergeben. Dies gilt auch fiir jegliche, dur(h dle
Nutzung des Produkts entstehenden Schéden, unabhangig davon, ob diese auf Vertragsbruch, Handlung (einschlieBlich Fahrla: )
Produkthaftung oder anderweitig beruhen, selbst wenn auf die Maglichkeit solcher Schiden hingewiesen wurde. Sie erkennen an und stimmen zu,
dass die oben genannten Einschrai Elemente dieser Vereil sind, denen Sie zustimmen, und dass hnen das Produkt
ohne diese Einschrankungen nicht zur Verfiigung gestellt wiirde. Cardo behilt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerat oder die Software nach
eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder generaliiberholtes Ersatzprodukt) oder den Kaufpreis zuriickzuerstatten.
DIESES RECHTSMITTEL IST IHR EINZIGES UND AUSSCHLIEBLICHES RECHTSMITTEL IM FALLE EINER GARANTIEVERLETZUNG. Vorbehaltlich des Vorstehenden
qarantiert Cardo hiermit, dass dieses Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Innerhalb des genannten Zeitraums wird Cardo nach
eigenem Ermessen alle Komponenten reparieren oder ersetzen, die durch normale Nutzung beschadigt wurden, einschlieBlich durch normale Nutzung
des Produkts entstandener Wasserschéden. Die Kosten fiir Ersatzteile und Arbeit im Rahmen solcher oder des Austauschs sind fiir
die Kunden kostenlos. Versandkosten sowie etwaige von Behdrden erhobene Gebiihren sind jedoch vom Kunden zu tragen. Diese Garantie deckt keine
durch unsachgemaBe Verwendung, Missbrauch, Unfalle, Verlust oder unbefugte Anderungen oder Reparaturen verursachten Schaden ab.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich zur Nutzung als Kommunikations- und Unterhaltungsgerat bestimmt und darf nicht an Orten oder in Rechtsordnungen
verwendet werden, in denen seine Nutzung verboten ist.
Die hierin Garantien und ind ausschlieBlich und treten an die Stelle aller sonstigen ausdriicklichen, stillschweigenden oder
gesetzlichen Garantien, einschlieflich jeglicher Haftung, die sich aus einer Gewahrleistung der Marktgangigkeit oder der Eignung fiir einen bestimmten
2weck ergibt, sei es gesetzlich oder anderweitig, die Cardo iicklich ausschlieBt. Diese ttie gewahrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die
je nach Rechtsordnung variieren kinnen. In Rechtsord in denen zwingende Verbrauchersc eine langere Mi ie- oder
Gewahrleistungsfrist vorschreiben, hiilt sich Cardo an die nach diesen lokalen Gesetzen geltende gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Uber die hier
ausdriicklich genannten Garantien hinaus iibernimmt Cardo keine weiteren ausdriicklichen oder sti i Garantien. In Rec in
denen zwingende gere Mi ie- oder Gewahrlei ist vorschreiben, hélt sich Cardo an die nach diesen
lokalen Gesetzen geltende gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Cardo gewéhrt diese Garantie ausschlieBlich dem Erstkéufer. Sie ist nicht abtretbar oder
auf Dritte iibertragbar. Cardo iib keine i oder Haftung fiir Erga oder A dieser Garantie, die nicht schriftlich
festgehalten und von einem leitenden Mitarbeitenden des ichnet wurden.
Ein Garantieanspruch fiir Akkus besteht nur, wenn die itét unter 50 % der itét sinkt oder wenn der Akku auslauft. Lagern Sie
Thr Produkt nicht langer als sechs Monate, ohne es gelegentlich aufzuladen, da dies die Kapazitit Ihres Akkus irreversibel beeintréchtigen kann. Ihre
Garantie deckt solche Schaden nicht ab. Von dieser Garantie sind normale heinungen, einschlieBlich der mit der Zeit
bnehmends at, es sei denn, der it ist auf einen Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren. Diese Garantie erlischt
zudem, wenn: a) eine der Dichtungen am Gehause oder am Akku beschadigt ist oder das Produkt bzw. der Akku Anzeichen von Manipulation aufweist,
b) der Akku in anderen als den vorgesehenen Geraten verwendet wird, c) das Produkt entgegen seinem Verwendungszweck eingesetzt wird, d) das
Produkt iiber Online-Auktionen erworben wurde. Fiir durch die Verwendung von nicht von Cardo stammenden Komponenten, Zubehor oder Gerdten in
Verbindung mit seinen Produkten entstandene Schéden iibernimmt Cardo keine Haftung.
Achtung: Manipulieren Sie keine Akkus, da Explosionsgefahr besteht, wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Nicht unter die Garantie fallen:

1.Méngel oder Schaden, die durch eine nicht bestimmungsgeméBe oder uniibliche Verwendung dieses Produkts zuriickzufiihren sind.

2.Mangel oder Schaden, die auf missbrauchliche dung, Unfalle oder assigkeit zuriickzufiihren sind.

3.Mangel, die durch unsachgemaRe Bedienung, Wartung, Installation, Einstellung oder jegliche Art von Modifikation verursacht wurden (einschlieBlich
langerer Lagerung ohne regelmaBiges Aufladen des Akkus).

4.on nicht autorisierten Personen gedfnete, zerlegte oder reparierte Produkte.

5.Méngel oder Schaden aufgrund von extrem hohen oder duBeren Ei

6.5amtliche, nach dem Kauf flachen oder sonstige freili Teile.

Haﬂungsauss(hluss Das Geral und dessen Zubehdr werden im,,Ist-Zustand” und,wie verfiighar” ohne jegliche Gewahrleistung iiber die in der
hall Angaben hinaus geliefert.

VERZICHT UND GENERELLE FREISTELLUNG: Durch die Nutzung des Produkts verzichten Sie auf wesentliche Rechte, einschlieBlich des Rechts auf
Klageerhebung Bitte lesen Sie vor der Nutzung des Produkts die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig durch.

des Zustandigkeitsbereichs entbinden Sie Cardo durch die Nutzung des Produkts unwiderruflich von jeglicher Haftung, Verlusten,
Anspriichen und Kosten
(einschlieBlich Anwaltskosten) sowie von jeglicher Haftung fiir Korperverletzungen, Schéden oder Todesfalle sowie fiir Sachverluste oder -schéden,




Schaden an Fahrzeugen, einschlielich Ihres eigenen, an Ihrem oder dem Eigentum oder Verm@genswerten Dritter, die ggf. durch die Nutzung des
Produkts unter beliebigen Bedingungen entstehen.

1.Sie, Ihre Erben, gesetzlichen Vertreter, Nachfolger oder Rechtsnachfolger entbinden Cardo im groBtmaglichen gesetzlich zulassigen Umfang und
ungeachtet der Umsténde hiermit freiwillig und unwiderruflich von der Haftung fiir jegliche, sich ggf. durch die direkte oder indirekte Nutzung des
Produkts ergebenden Rechtsstreitigkeiten, Anspriiche, Schulden, F Klagen und {iche hinsichtlich Leiden, Schmerzen, Qualen,
Beschwerden, Verlusten, Verletzungen, Tod, Schdden an oder in Zusammenhang mit Personen oder Eigentum, 0B FAHRLASSIG ODER ANDERWEITIG
VERURSACHT, die Ihnen ggf. zu einem spéteren Zeitpunkt aufgrund der Nutzung dieses Produkts entstehen.

2.Sie sind sich der mit der Nutzung des Produkts Risiken, einschlieBlich des Risikos fahrlassiger } oder durch
Dritte, voll bewusst und tragen diese Risiken. Samtliche mit der Nutzung des Produkts verbundenen Risiken werden ausschlieBlich vom Benutzer des
Produkts getragen.

3.Sie bestatigen, dass Sie korperlich in der Lage sind, das Produkt zu nutzen, und dass Sie keine Krankheiten oder sonstige Bediirfnisse haben,

die Ihre Fahigkeit, das Produkt auf sichere Weise zu nutzen, beeintrachtigen kannten. Sie bestatigen ferner, dass Sie vor oder wahrend der
Benutzung des Produkts auf das Mitfiihren oder den Konsum von Alkohol, der lhre Aufmerksamkeit beeintrachtigen konnte, sowie auf den Konsum
bewusstseinsverandernder Substanzen verzichten.

4.Sie bestétigen unsere Warnungen und verstehen, dass:

a)die Nutzung des Produkts im StraBenverkehr Risiken birgt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Verletzungen oder Erkrankungen, Zerrungen,
Briiche, teilweise bzw. vdllige Lahmungen, Tod oder sonstige die zu schweren Behil fiihren konnen;

b)diese Risiken ggf. auf Fahrldssigkeit des Herstellers oder seiner Vertreter oder durch an der Herstellung des Produkts beteiligte Dritten zuriickzufiihren
sind;

«diese Risiken und Gefahren aus vorhersehbaren oder unvorhersehbaren Ursachen resultieren konnen.

Sie iibernehmen hiermit alle Risiken und Gefahren sowie die volle Verantwortung fiir Verluste bzw. Schéden, ungeachtet dessen, ob diese ganz oder
teilweise durch Fahrldssigkeit oder sonstiges Verhalten Dritter, einschlieBlich Cardo, verursacht wurden.

5.Durch die Nutzung des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss gelesen haben und dessen Bedingungen vollumfénglich
verstehen und anerkennen.

'WEEE (Elektro- und Elektronik-Altgerate): Das durch ichene Miill bol auf dem Produkt, in der Dokumentation oder auf der Verpackung
‘weist darauf hin, dass samtliche Elektro- und Elektronikprodukte, Batterien und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer separat entsorgt werden milissen.
Diese Anforderung gilt fiir die Europaische Union und andere Regionen, in denen separate Entsorgungssysteme zur Verfiigung stehen. Um magliche
Umwelt- oder G itsschaden durch i zuvermeiden, diirfen diese Produkte nicht als unsortierter Hausmiill
entsorgt werden, sondern miissen an einer ofziellen Sammelstelle zum Recydling abgegeben werden.




FR|NOTIC

Informations réglementaires et légales Stockage et entretien

- Ce produit doit étre conservé dans un endroit frais et sec. Température de fonctionnement comprise entre -20 et 55 °C.

-Tenir le produit a I'écart des sources de chaleur, des gaz inflammables et de tout autre liquide de nettoyage ou corrosif. Eviter toute exposition
prolongée au soleil ainsi que I'utilisation ou le placement dans un endroit soumis a des températures élevées.

- Cesser immédiatement d'utiliser ce produit si I'une de ses piéces est endommagée ou dégage de la fumée, de la chaleur ou une odeur de briilé.
- Le Cardo Sync dispose d'une protection IP54 contre la poussiére et I'eau, ce qui permet de I'utiliser pour des activités sportives et physiques hors
de l'eau, mais il n'est pas entiérement étanche. Ne pas immerger les écouteurs dans I'eau. La protection IP54 nest pas permanente et peut se
dégrader avec |'usure normale.

- Nettoyer Cardo Sync avec un chifon doux et sec.

- Aprés un stockage prolongé, recharger avant utilisation.

Remarque : La conception et les caractéristiques techniques sont susceptibles détre modifiées sans préavis. Pour obtenir les derniéres informations sur
Ientreprise et les produits, veuillez consulter le site www.cardosystems.com

Identifiant FCC de I'unité de gauche : Q95ER34 Identifiant FCC de I'unité de droite : Q95ER35
Avertissement de la FCC
Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait priver I'utilisateur de son
droit d'utiliser correctement Iéquipement. Cet appareil est conforme a la Partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles ibles d'occasionner un foncti non souhaité. Les
changements ou modifications qui n‘auraient pas été expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient priver
I'utilisateur du droit d"utiliser I'équipement
Déclaration de la FCC
En vertu de la partie 15 des régles de la FCC, cet équipement a été testé et satisfait aux limites applicables aux appareils numériques de classe
B. Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre une énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nocives aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une
installation donnée. Si cet équipement entraine des interférences préjudiciables a la réception des émissions radio ou de télévision, identifiable en
mettant Iappareil hors tension, puis sous tension, il est recommandé que I'utilisateur tente de résoudre ce probleme au moyen d'une ou plusieurs
des mesures suivantes :
- réorientant ou en déplaant I'antenne de réception.
augmentant la distance séparant Iéquipement du récepteur.
connectant Iéquipement a une prise sur un circuit diférent de celui sur lequel est branché le récepteur.
- obtenant de Iaide auprés du revendeur ou d'un technicien radio/TV expériment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations fixées par la FCC pour un environnement non controlé. L'utilisateur final
doit suivre les instructions d'utilisation précises pour assurer la conformité de I'exposition aux radiofréquences.
Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ni fonctionner en association avec une autre antenne ou un autre émetteur.
Cet appareil portable est conu pour respecter les exigences en matiére d'exposition aux ondes radioélectriques établies par la Commission
fédérale des communications (Etats-Unis). Ces exigences fixent une limite de DAS de 1,6 W/kg, calculée en moyenne sur un gramme de tissu. Il
s'agit de la valeur de DAS la plus élevée enregistrée conformément a cette norme lors de la certification du produit, pour une utilisation lorsque
celui-ci est correctement porté sur la téte. Responsable (contact pour les questions relatives a la FCC uniquement) :
(ardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com
En position de téte, I'émetteur doit étre installé a une distance minimale de 5 mm

Industrie Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Gauche : ID IC : 4668A-ER34 HVIN : PelaTone L Droite : 1D IC : 4668A-ER35 HVIN : PelaTone R

(et appareil contientun ou plusieurs emetteurs/re(epleurs exemptés de licence qui sont conformes aux normes RSS d'Innovation, Sciences et
Canada. Son foncti est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reque, y compris si elle peut causer un fonctionnement indésirable de 'appareil.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radlatlonsﬁxees para ISED pour un environnement non contrdlé! L'utilisateur final doit

suivre les instructions d'utilisation précises pour assurer la conformité de 'exposition aux q

Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ni fonctionner en association avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Cet appareil portable est congu pour respecter les exigences en matiére d'exposition aux ondes radioélectriques établies par I'1SED. Ces exigences

fixent une limite de DAS de 1,6 W/kg, calculée en moyenne sur un gramme de tissu.

II's'agit de la valeur de DAS la plus élevée enregistrée conformément a cette norme lors de la certification du produit, pour une utilisation lorsque

celui-ci est correctement porté sur la téte.

En position de téte, Iémetteur doit étre installé a une distance minimale de 5 mm

Dédlaration de conformité CE

Parla présente, Cardo Systems Ltd. déclare que I'équipement radio de type Cardo SYNC, modele : LDR0000T, est conforme a la directive 2014/53/

UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de 'UE est disponible & I'adresse Internet suivante : https:/cardosystems.com/pages/

legal-policies.

I C€
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Dédlaration relative a I'exposition aux é aladirective 2014/53/UE :

Cet équipement est conforme a la directive 2014/53/UE concernant I'exposition des personnes aux champs électromagnétiques de vadlofrequences
dans un environnement non controlé. L'utilisateur final doit suivre les instructions d'utilisation spécifiques afin de garantir le respect des exigences
en matiére dexposition aux radiofréquences. Cet émetteur ne doit pas étre installé a proximité ni fonctionner en méme temps qu'une autre
antenne ou un autre émetteur. Cet appareil portable est congu pour respecter les exigences en matiére d'exposition aux ondes radioélectriques
fixées par la législation de 'Union européenne. Ces exigences fixent une limite de DAS de 2 W/kg, calculée en moyenne sur une masse de dix
grammes de tissu. La valeur de DAS la plus élevée enregistrée dans le cadre de cette norme, soit 0,453 W/kg pour 10 g, a été relevée lors de la
certification du produit pour une utilisation lorsque celui-ci est correctement porté sur la téte. En position de téte, ['émetteur doit étre installé a une
distance minimale de 5 mm

Déclaration de conformité du Royaume-Uni

Par la présente, Cardo Systems Ltd. déclare que Iéquipement radio de type Cardo SYNC, modele : Le LDR00001 est conforme au Réglementations de
2017 sur les équipements radioélectriques (SI 2017/1206), aux articles 6(1)(a), 6(1)(b) et 6(2).

Le texte intégral de la déclaration de conformité du Royaume-Uni est disponible a I'adresse Intemet suivante : https://cardosystems.com/pages/
legal-policies.

En position de téte, I'émetteur doit étre installé a une distance minimale de 5 mm. U K
Température de charge : Limites de température de charge de la batterie : 0°- 40° C(32°-104°F) C n
Adaptateurs AC/DC : Lors du chargement a partir d'une prise murale, assurez-vous que 'adaptateur CA/CC enfichable répond aux

critéres suivants :

Entrée : 100-240V, 50/60 Hz, 0,04 A au maximum Sortie : 5V DC, 0,5 A au maximum.

L'alimentation fournie par le chargeur doit étre comprise entre 0,5 Watt minimum requis par [équipement radio et 2,5 Watts maximum
afin d‘atteindre la vitesse de charge maximale.

Recharge

- Assurez-vous que les Cardo Sync sont secs avant de les brancher aux cables de recharge. Veillez également & ce que les cables de

recharge restent secs.

- Utilisez uni des ad: cteur homologués par les autorités compé et conformes aux exigences réglementaires

locales (par exemple, UL, CSA, VDE, ((()

Conformité Bluetooth®

Le Produit est conforme et adopte la spécification Bluetooth® 5.4 et a passé avec succes tous les tests |'interopérabilité spécifiés dans la E
—

spécification Bluetooth®.
Toutefois, Iinteropérabilité entre cet appareil et d'autres produits compatibles Bluetooth® ne peut étre garantie.

Déclaration de conformité WEEE
Ce logo DEEE signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres, mais doit étre remis  un centre de collecte
approprié en vue de son recyclage.
Une ellmlnatmn etun recyclage appmpnes (unmbuem a la protection des ressources naturelles, de la santé humaine et de

Pour plus d'i sur etle recyclage de ce produit, veuillez contacter votre municipalité, un
service de collecte des déchets ou le magasin ol vous avez acheté ce produit.

tiére de données
Les DEEE peuvent contenir des données personnelles sensibles. Avant leur mise au rebut, il incombe exclusivement aux utilisateurs de
supprimer toutes les données personnelles stockées sur 'appareil.

CONSIGNES DE SECURITE
Veuillez lire l'ensemble des instructions avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves,
lamort ou des dommages matériels.

DANGER - RISQUE DE BLESSURES GRAVES OU DE MORT
Risques liés a la conduite et a la distraction
Lutilisation de ce produit pendant que vous conduisez, faites du vélo ou conduisez tout autre véhicule peut vous distraire et augmenter le
risque d'accident, de blessures graves, voire la mort.
«Ne pas utiliser le produit sl devient dangereux de le faire.
«Rester toujours attentif aux conditions de circulation.
«Cesserimmédiatement d'utiliser le produit sl vous distrait.

explosifs ou
Ne pas utiliser ce pmdlm dans les stations-service, les dépots de carburant, a proximité dexplosifs ou dans toute atmosphére
potentiellement explosive.Lélimination d'une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou Iécrasement ou le découpage mécanique d'une
pile, peut entrainer une explosion.Ne pas remplacer la batterie par un modele incorrect ou une batterie non compatible susceptible de
contourner un dispositif de sécurité, car cela pourrait entrainer une explosion. Le remplacement de la batterie ne doit étre efectué que par
des professionnels qualifiés, a l'aide d'une batterie de rechange compatible et conforme aux spécifications de Cardo. j

1. Laisser une batterie dans un envi ol les é sont €levées peut entrainer une explosion ou une fuite
de Ilqulde ou de gazinflammable.

2. Une batterie exposée a une pression l 8 basse peut provoguer une explosion ou une fuite.

(e produit est congu pour résistera Iexposltmn al'eau, notamment a la pluie, a la neige et aux éclaboussures. Pour garantir la sécurité et
la fiabilité, la batterie est congue pour étre retirée et remplacée exclusi ar des i qualifiés possédant les é
techniques et les qualifications de sécurité nécessaires pour [entretien des produits de cette (atégorie.

Le retrait ou le remplacement non autorisé de la batterie par les utilisateurs finaux est strictement interdit et peut :




-Compromettre la sécurité du produit,

-Provoquer une augmentation soudaine du bruit des haut-parleurs, ce qui pourrait provoquer un accident.
-Altérer I'étanchéité a l'eau,
-Provoquer des risques électriques, des incident: i unincendie ou une explosion,

-Endommager les composants internes,
-Altérer le functlonnemem oules performan(es de Iapparell

“Invalider les ou garanties
MISE EN GARDE : Le retrait ou le remplacement nun aumnse de la batterie par ['utilisateur final est sm(temem interdit et peut entrainer un
foncti dangereux, und foncti illance du produit, ainsi qu' f alalégislation en vigueur, notammennme
surchaufe, ball thermique, un |n(end|e plosion, un choc électrique, un écoul bst te delindice
de protection, un dysfonctionnement desfonmons amqnes pour’ a séeurité, porell Ia mort. T
modlﬁ(atlon ou désactivation non It de protection de a batterie, des mé de sécurité, du micrologiciel, des fonctions
des scellés ou d emes de gestion de la batterie est strictement interdite et peut entrainer la non-conformité aux réglementations,

I annulation des homologations, des cemﬁ(atmns et des garanties du produit, ainsi que des risques graves pourla sécurité des utilisateurs et des tiers.

é avec les dispositifs médicaux

Les appareils sans fil peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs, les implants cochléaires et autres dispositifs médicaux.
Maintenez une distance de séparation minimale de 16 cm (6 pouces) entre le produit et un stimulateur cardiaque.
En cas de suspicion dinterférence, cessezimmédiatement d'utiliser le produit et consultez un médecin.

AVERTISSEMENT — RISQUE DE BLESSURES GRAVES

Dommages auditifs

Une écoute a un volume trop élevé peut entrainer une perte auditive irréversible.

-Utilisez le réglage de volume le plus bas possible.

«Evitez toute exposition prolongée a des niveaux sonores élevés.

«Cessez |'utilisation si vous ressentez des bourdonnements doreilles, une géne ou une baisse d‘audition.

Exposition aux radiofréquences

Aucune partie du corps ne doit entrer en contact avec I'antenne pendant le fonctionnement.

Respectez la distance de séparation minimale spécifiée dans les réglementations en vigueur.

Cet appareil ne doit pas étre installé a proximité d'une autre antenne ou d'un autre émetteur, ni fonctionner conjointement avec ceux-ci.

Sécurité lors de linstallation
Installez et fixez le produit de maniére siire et stable.
Une installation incorrecte peut entrainer le détachement du produit et constituer un danger.

Zones d'accés restreint
Nutilisez pas ce produit dans les lieux o les appareils sans fil sont interdits, notamment dans certains établissements médicaux et & bord des avions,
sauf sila réglementation en vigueur l'autorise.

ATTENTION - RISQUE DE BLESSURES MINEURS OU DE DOMMAGES AU PRODUIT
Irritation cutanée
Un contact prolongé avec la transpiration, les savons, les produits de protection UV, les lotions ou d'autres substances peut provoquer une irritation
cutanée.
«Ne portez pas le produit sur une peau lésée ou irritée.
«Cessez |'utilisation en cas de rougeurs, de gonflements, de démangeaisons ou diitations et consultez un médecin.
Résistance a l'eau
Le produit posséde un indice de protection IP54. Il résiste & la poussiére et aux éclaboussures d'eau, mais nest pas étanche.
Ne pasimmerger le produit dans l'eau.
Lindice de protection IP peut se dégrader avec le temps et I'usure normale.
Limites de température
Utiliser uniquement dans la plage de température spécifiée.
Limites de température de charge : 0°Ca 40 °C.
Plage de températures de fonctionnement : -20 °Ca 55 °C.

AVIS - UTILISATION CONFORME ET LEGALE

Conformité légale

Lutilisation de systémes de communication mobile au volant peut étre interdite ou soumise a des restrictions dans certaines juridictions.
llincombe & I'utilisateur de prendre connaissance et de respecter l'ensemble des lois locales, régionales et nationales en vigueur.

Utilisation prévue

Ce produit est exclusivement destiné a servir d'appareil de communication et de divertissement.

Il ne doit en aucun cas étre utilisé d'une maniére dangereuse ou interdite par la loi.

Entretien de la batterie

Ne pas entreposer le produit sans le recharger périodiquement pendant des périodes prolongées (plus de six mois), car cela pourrait endommager
iméversiblement la batterie.

Mise au rebut

Mettez au rebut le produit conformément a la réglementation applicable en matiére de déchets électroniques et de batteries. Ne pas jeter avec les
ordures ménageres.



GARANTIE LIMITEE

Cardo garantit que ses produits (c.-a-d. les unités) et accessoires (c.-a-d. les haut-parleurs et les batteries) seront exempts de défauts de fabrication

et de matériaux dans des conditions normales d'utilisation et lorsqu’ils sont utilisés conformément aux instructions d'utilisation de Cardo pendant les
périodes suivantes : (1) produits (unités) — deux (2) ans a compter de la date d‘achat initial par I'utilisateur final ; (ii) accessoires (par exemple, haut-
parleurs et batteries séparés) — un (1) an a compter de la date d'achat initial par I'utilisateur final. Veuillez conserver le reu et vos données dinscription
comme preuve d‘achat. Cardo ne sera en aucun cas responsable des dommages accessoires, spéciaux, indirects, punitifs, exemplaires ou consécutifs,
résultant de I'utilisation, de la mauvaise utilisation ou de lincapacité d'utiliser ce produit ou de défauts du produit, ou de tout autre dommage résultant
de l'utilisation du produit, quils soient fondés sur une rupture de contrat, un délit civil (y compris la négligence), la responsabilité du produit ou autre,
méme i elle a été informée de la possibilité de tels dommages. Vous reconnaissez et acceptez que les limitations énoncées ci-dessus sont des éléments
fondamentaux du présent accord auxquels vous consentez et sans lesquels le produit ne vous serait pas fourni en 'absence de telles limitations. Cardo
conserve le droit exclusif de réparer ou de remplacer (par un produit de remplacement neuf ou récemment remis a neuf) I'appareil ou le logiciel ou de
rembourser le prix d'achat a sa seule discrétion. CE RECOURS SERA VOTRE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE VIOLATION DE LA GARANTIE. Sous réserve
de ce qui précede, Cardo déclare que ce produit est garanti exempt de vices de matériaux ou de fabrication. Au cours de la période concernée, Cardo, a
sa seule discrétion, réparera ou remplacera tout composant défaillant dans le cadre d'une utilisation normale, y compris les dommages causés par l'eau
résultant d'une utilisation normale du produit. Ces réparations ou remplacements seront efectués sans frais de piéces ou de main-d'eeuvre pour le dlient,
a condition que le client assume tous les frais d'expédition et les frais applicables a tout organisme ofciel. Cette garantie ne couvre pas les défaillances
dues a un abus, une mauvaise utilisation, un accident, une perte ou une modification ou réparation non autorisée.

Ce Produit est destiné a étre utilisé seulement comme un dispositif de communication et de divertissement et ne doit pas étre utilisé dans tout endroit
ou juridiction ol son utilisation est interdite.

Les garanties et recours prévus sont exclusifs et remplacent toute autre garantie expresse, implicite ou légale, y compris toute responsabilité découlant
de toute garantie marchande ou adaptation & un usage particulier, législative ou autre, que Cardo décline expressément. Cette garantie vous donne
des droits légaux spécifiques qui peuvent varier d'un Etat & un autre ou d'une juridiction & une autre. Dans les juridictions ol la législation en matiére
de protection des consommateurs impose une durée minimale de garantie plus longue, Cardo se conformera a la durée de garantie légale applicable
en vertu de ces lois locales. Cardo n'efectue aucune autre garantie expresse ou implicite que celles expressément énoncées ici. Dans les juridictions

ol la législation en matiére de protection des consommateurs impose une durée minimale de garantie plus longue, Cardo se conformera  la durée

de garantie légale applicable en vertu de ces lois locales. Cette garantie est oferte par Cardo uniquement a 'acheteur original et est incessible et non
transférable a un tiers. Cardo n'assume aucune obligation ou ilité pour des ajouts ou de fications a cette garantie a moins d'étre écrit et
signé par un représentant de la Société.

Les batteries sont garanties uniquement si la capacité de la batterie tombe en dessous de 50 % de la capacité originale ousila batterie développe une
fuite. Ne stockez pas votre produit sans le charger de temps en temps pendant des périodes supérieures a six mois, car cela pourrait endommager de
maniére irréversible la Votre garantie ne couvrira pas de tels événements. La présente garantie est également annulée si : a) I'un des sceaux du boitier
ou de la batterie est brisé ou si le produit ou la batterie montrent des signes d‘altération. b) la batterie est utilisée dans un équipement autre que celui
pour lequel elle a été congue. ¢) le produit est utilisé contrairement a I'usage auquel il est destiné. d) le produit a été acheté dans le cadre d'enchéres en
ligne. Cardo n‘assume aucune responsabilité résultant de |'utilisation de composants, d‘accessoires ou de dispositifs non-Cardo en conjonction avec ses
produits. Votre garantie ne couvrira pas ce type d‘événement. Cette garantie exclut 'usure normale, y compris la diminution de la capacité de la batterie
au fil du temps, sauf si cette perte de capacité est due a un défaut de matériaux ou de fabrication. Cette garantie est nulle si: a) la batterie est cassée ou
le produit ou la batterie montre des signes d'altération, b) la batterie est utilisée dans les équij autres que les équi pour lesquels elle est
destinée. ) le produit n'est pas utilisé en respectant son objectif original d) le produit a été acheté a des ventes aux enchéres en ligne

Cardo n‘assume aucune responsabilité pour les dommages directs et indirects, la qualité marchande ou la perte de toute nature, y compris ceux
résultant de |'utilisation de composants non-Cardo ou produits en conjonction avec ses produits, et plus particulierement |'utilisation des chargeurs

de tiers ou périphériques Bluetooth’. De plus, Cardo nest pas responsable de tout dommage causé a une partie du produit résultant de I'utilisation de
I'équipement auxiliaire non fourni par Cardo qui est attaché ou utilisé en relation avec e produit.

Attention : Ne pas manipuler les piles car il y a risque dexplosion si elles sont remplacées par des piles de type incorrect.

Ce que la garantie ne couvre pas :

1. Les défectuosités ou dommages résultant de I'utilisation de ce produit dans les autres conditions que celles qui sont considérées comme normales
ethabituelles.

2. Les défauts ou les dommages causés par une mauvaise utilisation, un accident ou une négligence.

3. Les défauts causés par une utilisation, un entretien, une installation, un réglage ou une modification de quelque sorte que ce soit.

4. Produits ouverts, démontés ou réparés par des parties non autorisées.

5. Défauts ou d dus al'exposition a des é essives ou a des impacts externes.

6. Toutes les surfaces en plastique et toutes les autres piéces extérieures exposées qui sont grifées ou endommagées apres l'achat.

Dénégation de garantie : CARDO N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE, CONCERNANT LE DISPOSITIF CI-JOINT, INCLUANT SANS
LIMITATION, TOUTE GARANTIE TENANT A SA VALEUR MARCHANDE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE D'ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE, DABSENCE




DE CONTREFACON ET DE DEFAUT DE FABRICATION. LE DISPOSITIF ET SES ACCESSOIRES SONT LIVRES TELS QUELS, EN FONCTION DE LEUR DISPONIBILITE
SANS GARANTIE DE TOUTE SORTE. Limite de responsabilité : CARDO NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT,
PUNITIF, INCIDENTIEL, CONSEQUENTIEL, EXEMPLAIRE découlant soit de I'utilisation, la mauvaise utilisation ou lincapacité a utiliser ce produit ou de
défauts dans e produit, U DAUCUN DOMMAGE SURVENU SUITE A L'USAGE DU DISPOSITIF, QU'IL SOIT BASE SUR UNE RUPTURE DE CONTRAT, UN DELIT (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE VIS-A-VIS DU PRODUIT OU AUTRE, MEME SI ELLE A ETE AVISEE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.
Vous reconnaissez et acceptez que les limites fixées ci-dessus sont des éléments fondamentaux de cet accord auquel vous consentez et sans lesquels

le produit ne pourrait vous étre fourni. Certains états n‘autorisent pas certaines excusions des dommages accessoires ou indirects, ainsi, les limitations
ci-dessus ne sappliquent pas a votre cas. Cardo se réserve le droit exclusif de réparer ou remplacer (par un produit neuf ou nouvellement rénové) le
périphérique ou le logiciel ou de rembourser le prix d'achat & son entiére discrétion. Cette voie de recours sera votre recours unique et exclusif pour toute
violation de garantie.

Dédaration de renonciation générale : En utilisant le produit, vous renoncez a des droits Iégaux substantiels, y compris le droit de poursuivre.
Veuillez lire attentivement ce qui suit avant d'utiliser 'appareil.

En utilisant le Produit, vous acceptez d'étre lié & cet accord et perdez le droit de poursuivre. En utilisant le produit, vous étes dégagé, indemnisé de toute
perte, réclamation et dépense

(y compris les honoraires d'avocat) et reconnaissez la non-responsabilité de Cardo en cas de blessures corporelles, de mort ainsi que de pertes ou
dommages de biens, pour tous les véhicules, y compris pour vous-méme ou les biens des tiers, pouvant résulter de I'utilisation du produit dans toutes
[d ou conditions et indépend de lajuridiction.

1.Vous, vos héritiers, repré: légaus, successeurs ou ayants droits décharg; i par la présente et indéfinir Cardo de toute
indemnité et ne tiendrez pas responsable la société pour tout litige, réclamation, dette, demande, action et responsabilité pouvant surgir directement
ou indirectement de I'usage du Produit, pour toute perdition, douleur, soufrance, inconfort, perte, blessure, décés, dommage, a 'égard de toute
personne ou de ses biens quelle quen soit la cause, quls proviennent d'une négligence ou autre, et qui pourraient se retourner contre vous a une date
ultérieure, a la suite de cette utilisation, dans la mesure permise par la loi.

2Vous avez entiérement compris et assumez les risques liés a 'usage de ce Produit, y compris ceux associés a des actes de négligence ou omissions
efectués par des tiers. Tous les risques pour le fonctionnement du produit sont assumés uniquement par I'utilisateur du produit.

3.Vous confirmez étre 8 méme physiquement d'utiliser le Produit et vous n‘avez aucune condition ou nécessité médicale susceptible dempiéter sur vos
capacités a employer cet appareil de maniére sécurisée. Vous confirmez étre dgé d'au moins dix-huit ans (18) et avoir été avisé des risques liés a I'usage
de ce Produit. Vous confirmez également que vous ne consommerez pas de boissons alcoolisées ou de substances psychotropes qui pourraient afecter
votre vigilance et que vous ne transporterez pas, n'utiliserez pas ou ne consommerez pas de telles substances avant et lors que I'utilisation de ce Produit.
4Nous confirmez tous nos avertissements et saisissez que :

a)des risques et dangers existent lors de |'usage du Produit au sein du trafic, y compris mais sans s'y limiter, les blessures ou maladies, déformations,
fractures, paralysie partielle ou totale, décés ou autres pouvant entrainer une invalidité sérieuse;

b)ces risques et dangers sont susceptibles détre causés par une négligence des fabricants ou de leurs agents ou par toute autre partie impliquée dans la
conception ou la fabrication du Produit;

«)ces risques et dangers pourraient étre provoqués par des causes prévisibles ou non.

Vous assumez par la présente tous les risques et dangers, ainsi que toute responsabilité pour toute perte et/ou endommagement quils aient été
provoqués par négligence ou par la conduite de tiers, y compris Cardo.

5.En utilisant le produit, vous confirmez que vous avez lu le présent iqué de ilité et que vou: p bien et acceptez ses termes.
et conditions.

DEEE (déchets déquipements électriques et électroniques) : Le symbole de poubelle barrée figurant sur le produit, sa documentation ou son emballage
vous rappellent que tous les produits électriques et électroniques, les batteries et les acct doivent étre collectés séparément a la fin de leur

durée de vie. Cette exigence sapplique a I'Uni é t partout ol des systemes de collecte séparée sont disponibles. Afin déviter tout risque pour
Tenvironnement ou la santé humaine lié a une élimination non contrdlée des déchets, veuillez ne pas jeter ces produits avec les déchets ménagers non triés,
mais les déposer dans un point de collecte ofciel de recyclage.

Pour plus dinformations, veuillez contacter le vendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.
Ter 1 rocéds il

I ifs ala garantie sur la page Web suivante  https: pag pli y
A DEPOSER A DEPOSER
: ENDECHETERIE  EN MAGASIN
Cet appareil -

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



ES | AVISO

iay legal Al y imi
-Este pmdudn debe almacenarse en un lugar fresco y seco. La temperatura de funcionamiento debe oscilar entre -20 °Cy 55.
- Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, gases combustibles y otros liquidos de limpieza o corrosivos. Evite exponer el producto al sol de
forma prolongada y usarlo o colocarlo en lugares con altas temperaturas.
- Deje de usar este producto inmediatamente si alguna de sus piezas estd dafiada o si produce humo, calor u olor a quemado.
- Cardo Sync cuenta con una funcidn de resistencia al polvo y al agua con clasificacién IP54, lo que permite practicar deportes no acuaticos y
ejercicio que no impliquen contacto con el agua, pero no es totalmente impermeable. No sumerja los auriculares en agua. La clasificacion IP54 no
es una clasificacion de proteccion permanente y dicha proteccion puede degradarse debido al desgaste normal.
- Limpie Cardo Sync con un pafio suave y seco.
-Tras un almacenamiento prolongado, recérguelo antes de usarlo.
Nota: El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso. Para obtener la informacién més reciente sobre la empresa y los
productos, visite www.cardosystems.com

ID de la FCC Unidad izquierda: Q95ER34 ID de la FCC Unidad derecha: Q95ER35
Precaucion de la FCC
Los cambios o modlﬁ(acmnesque no hayan sido aprobados por la parte dela idad podrian anular la autoridad
del usuario para utilizar el equipo correctamente. Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto
alas dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Los cambios o modificaciones que no hayan sido aprobados por la parte dela podrian anular la autoridad
del usuario para utilizar el equipo
Dedlaracién de la FCC
Este equipo se ha probado y cumple los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con el apartado 15 de las normas de la
FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacin residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion

i Si este equipe interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
-Reorientar o reubicar la antena receptora.
-Aumentar la separacidn entre el equipo y el receptor.
-Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
-Consultar al distribuidor 0 a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.
Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Los usuarios finales deben
sequir las instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir con las normas de exposicién a radiofrecuencia (RF).
Este transmisor no debe estar ubicado junto a ninguna otra antena o transmisor ni funcionar en conjunto con ellos.
El dispositivo portétil esté disefiado para cumplir con los requisitos de exposicion a ondas de radio establecidos por la Comision Federal de
Comunicaciones (EE. UU.). Estos requisitos establecen un limite de tasa de absorcion especifica (SAR) de 1,6 W/kg promediado sobre un gramo
de tejido. Se ha registrado el valor SAR més alto al cumplir esta norma durante la certificacion del producto si se lleva puesto correctamente en la
cabeza. Parte responsable (contacto tinicamente para asuntos relacionados con la FCC):
Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com
Cuando esté colocado en la cabeza, el transmisor debe instalarse con una separacion minima de 5 mm

Industria de Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Izquierda: ID de IC: 4668A-ER34 HVIN: PelaTone L Derecha: ID de IC: 4668A-ER35 HVIN:
PelaTone R

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que (umplen con las Especificaciones de normas de radio (RSS) exentas de
licencia de Innovation, Science and Economic Canada (ISED). EI iento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del
dispositivo

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la ISED establecidos para un entorno no controlado. Los usuarios finales deben
sequir las instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir con las normas de exposicion a RF.

Este transmisor no debe estar ubicado junto a ninguna otra antena o transmisor ni funcionar en conjunto con ellos.

El dispositivo portatil esta disefiado para cumplir con los requisitos de exposicion a ondas de radio establecidos por la ISED. Estos requisitos
establecen un limite de tasa de absorcion especifica (SAR) de 1,6 W/kg promediado sobre un gramo de tejido.

Se ha registrado el valor SAR més alto al cumplir esta norma durante la certificacion del producto si se lleva puesto correctamente en la cabeza.
Cuando esté colocado en la cabeza, el transmisor debe instalarse con una separacién minima de 5 mm

Dedaracién de conformidad de CE

Por la presente, Cardo Systems Ltd. declara que el equipo de radio tipo SYNC, modelo: LDR00001, cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en el sitio web de Internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.
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Declaracion sobre la exposicion a la radiacidn sequin la Directiva 2014/53/UE:

Este equipo cumple con la Directiva 2014/53/UE relativa a la exposicin humana a campos electromagnéticos de radiofrecuencia en un entorno
no controlado. El usuario final debe sequir las instrucciones de funcionamiento especificas para garantizar la conformidad con los requisitos de
exposicidn a RF. Los requisitos esenciales deben ser coherentes con las instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir con las normas
de Eﬁmswoon aRF. Este transmisor no debe colocarse ni funcionar conjuntamente con ninguna otra antena o transmisor. El dispositivo portatil
estd disefiado rara cumplir con los requisitos de exposicion a ondas de radio establecidos por a legislacion de la Union Europea. Estos requisitos
establecen un limite de SAR de 2 W/kg promediado sobre diez gramos de tejido. Se ha registrado el valor SAR més alto en 0,453w/kg 10-g al
cumplir con esta norma durante la certificacion del producto si se lleva puesto correctamente en la cabeza. Cuando esté colocado en la cabeza, el
transmisor debe instalarse con una separacion minima de 5 mm

Dedlaracion de conformidad de UK

Por la presente, Cardo Systems Ltd. declara que el equipo de radio tipo SYNC, modelo: LDR0000T cumple con las Regulaciones sobre equipos de radio de
2017 (S12017/1206), Regulaciones 6(1)(a), 6(1)(b) y 6(2).

El texto completo de la declaracién de conformidad del Reino Unido esta disponible en el sitio web de Internet: https:/cardosystems.com/pages/
legal-policies. UK
Cuando esté colocado en la cabeza, el transmisor debe instalarse con una separacion minima de 5 mm. cAa
Temperatura de carga: Limites de temperatura de carga de la bateria: 0 °C- 40 °C (32 °F-104 °F)

Adaptadores de CA/CC: Cuando cargue desde una toma de corriente, asegirese de que el adaptador de CA/CC cumple los siguientes criterios:
Entrada: 100-240V, 50/60 Hz, 0,04 A Salida minima: 5V CC, 0,5 A maximo.

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un minimo de 0,5 vatios requeridos por el equipo de radio y un maximo de 2,5 vatios para
lograr la méxima velocidad de carga.

Carga

- Asegurese de que los Cardo Sync estén secos antes de conectarlos a los cables de carga. Mantenga los cables de carga secos también.

- Utilice inicamente adaptadores de corriente aprobados por las autoridades competentes y que cumplan con la normativa local

(por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

Conformidad con Bluetooth” ﬁ
El Producto cumple y adopta la especificacidn Bluetooth 5.4 y ha superado con éxito todas las pruebas de interoperabilidad que se
especifican en la especificacin Bluetooth’”. —
Sin embargo, no se puede garantizar la interoperabilidad entre el dispositivo y otros productos con Bluetooth®.

Dedlaracién de conformidad de RAEE

Este logotipo de residuos de aparatos eléctricos y electrnicos (RAEE) significa que este producto no debe desecharse como residuo
doméstico, sino que debe entregarse en un centro de recogida apropiado para su reciclaje.

La eliminacidn y el reciclaje correctos contribuyen a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener mas informacidn sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, pdngase en contacto con su municipio local, el servicio
de recogida de residuos local o la tienda donde lo adquirio.

Responsabilidad en materia de datos personales
Los RAEE pueden contener informacion personal confidencial. Antes de desechar el dispositivo, los usuarios son los tinicos responsables
de eliminar cualquier dato personal almacenado en él.

INFORMACION DE SEGURIDAD
Lea todas las instrucciones antes de usar este producto. El incumplimiento de estas instrucciones puede ocasionar lesiones graves, la
muerte o dafios materiales.

PELIGRO: RIESGO DE LESIONES GRAVES O MUERTE

Riesgo de conduccidn y distraccion

Si usa este producto mientras conduce una motocicleta, monta en bicicleta o maneja cualquier vehiculo, puede distraerse y el riesgo de
accidente, lesiones graves o muerte puede aumentar.

«No use el Producto si no es seguro hacerlo.

«Manténgase siempre alerta a las condiciones de la carretera y del tréfico.

«Deje de usar el producto inmediatamente silo distrae.

Entornos explosivos o peligrosos
No utilice este producto en gasolineras, depdsitos de combustible, cerca de explosivos ni en atmdsferas potencialmente explosivas.

Seguridad de la bateria:
No reemplace la bateria por una bateria de tipo incorrecto o no compatible que pueda afectar una proteccion, ya que puede producirse
una explosion. La sustitucion de la bateria solo deberan realizarla profesionales calificados utilizando baterias de repuesto compatibles
que cumplan con las especificaciones de Cardo.
1.Si desecha una bateria en el fuego o en un horno caliente, 0 aplasta o corta la bateria mecénicamente, puede producirse una explosion.
Z.g dejah Ila bateria en un entorno a temperaturas extremadamente altas, puede producirse una explosion o una fuga de liquido o gas
Inflamable.
3.5i deja la bateria a una presion de aire extremadamente baja, puede producirse una explosion o una fuga.
Este Producto estd diseiado para resistir la exposicion al agua, como la Iluwa la nievey las salpicaduras. Para garantizar la sequridad
ylafiabilidad, la bateria esta disenada para ser extraida y por cualificados que posean la
competencia técnica y las cualificaciones de seguridad necesarias para dar mantenimiento a productos de esta categoria.
La extraccion o sustitucion no autorizada de la bateria por parte de los usuarios finales esta estrictamente prohibida y puede:
-comprometer la sequridad del producto;
-provocar un aumento repentino del ruido de los altavoces, o que podria causar un accidente;
-deteriorar el sellado de resistencia al agua;
-provocar riesgos eléctricos, efectos térmicos, incendios o explosiones;
-dafiar los componentes internos;

14 -perjudicarlafuncionalidad o el rendimiento del dispositivo; e




«invalidarlas certificaciones, aprobaciones o garantias aplicables.

AADVERTENCIA: La extraccion o sustitucion no autorizada de la bateria por parte de los usuarios finales est estrictamente prohibida y puede provocar
un funcionamiento peligroso, un mal funcionamiento o un fallo del producto y la pérdida de conformidad con la legislacidn aplicable, en particular
sobrecalentamiento, fuga térmica, incendio, explosidn, descarga eléctrica, fuga de sustancias peligrosas, pérdida de la proteccion contra la entrada

de objetos, mal funcionamiento de funciones criticas para la sequridad, lesiones personales o la muerte. Queda estrictamente prohibida cualquier
manipulacion, elusion, modificacion o desactivacion no autorizada de los sistemas de proteccidn de la bateria, los mecanismos de seguridad, el
firmware, las funciones de autenticacion, los precintos o los sistemas de gestion de la bateria, y pueden conllevar la pérdida de la conformidad
normativa, la invalidacion de las aprobaciones, certificaciones y garantias del producto, asi como graves riesgos para la seguridad de los usuarios y
terceros.

Interferencia de dispositivos médicos

Los dispositivos inaldmbricos pueden interferir con marcapasos, desfibriladores, implantes cocleares y otros dispositivos médicos.
Mantenga una distancia de separacién minima de 16 cm (6 pulgadas) entre el producto y el marcapasos.

Si sospecha que se produce alguna interferencia, deje de usar el producto inmediatamente y consulte a un médico.

ADVERTENCIA: RIESGO DE LESIONES GRAVES

Daiios auditivos

Escuchar a niveles de volumen excesivos puede causar pérdida auditiva permanente.

«Utilice el nivel de volumen més bajo que le resulte cémodo.

«Evite la exposicion prolongada a altos niveles de sonido.

«Suspenda el uso si experimenta zumbidos en los oidos, molestias o disminucién de la audicion.

Exposicion a RF

Ninguna parte del cuerpo debe entrar en contacto con la antena durante el funcionamiento del Producto.
Mantenga la distancia de separacién minima especificada en las normativas.

Este dispositivo no debe colocarse ni utilizarse junto con otra antena o transmisor.

Seguridad de la instalacion
Instale y monte el producto de forma sequra y estable.
Una instalacion incorrecta puede provocar que el producto se desprenda y genere un peligro.

Zonas restringidas
No utilice este producto en lugares donde los dispositivos inalambricos estén prohibidos, incluyendo ciertos centros médicos y aeronaves, a menos que
lo permitan las requlaciones aplicables.

PRECAUCION: RIESGO DE LESIONES MENORES 0 DANOS AL PRODUCTO
Irritacion de la piel
El contacto prolongado con el sudor, los jabones, los productos de proteccion UV, las lociones u otras sustancias puede causar irritacion en la piel.
«No utilice el producto sobre piel lesionada o initada.
«Suspenda su uso si se produce enrojecimiento, hinchazén, picazon o irritacion, y consulte a un médico.

Resistencia al agua

El producto tiene una clasificacion IP54. Es resistente al polvo y a las
No sumerja el producto en agua.

El grado de proteccidn IP puede degradarse con el tiempo debido al desgaste normal.
Limites de temperatura

Utilice el Producto tinicamente dentro del fango de temperatura especificado.
Limites de temperatura de carga: De 0 °

Rango de temperatura de funcionamiento: De 20°Ca55°C.

AVISO: USO LEGAL Y ADECUADO

Conformidad legal

El uso de sistemas de comunicacion mavil mientras se monta en bicicleta o se conduce un coche puede estar prohibido o restringido en determinadas
jurisdicciones.

Es responsabilidad del usuario comprendery cumplir con todas las leyes locales, estatales y federales aplicables.

Uso previsto

Este producto estd destinado exclusivamente a utilizarse como un dispositivo de comunicacidn y entretenimiento.

No debe utilizarse de ninguna manera que sea poco segura o que esté prohibida por la ley.

Manejo de las baterias

No guarde el producto sin cargarlo cada cierto tiempo durante periodos prolongados (mds de seis meses), ya que esto puede causar dafios irreversibles
alabateria,

Eliminacion

Deseche el producto de acuerdo con las regulaciones aplicables sobre residuos electronicos y baterias. No lo deseche con los residuos domésticos.

GARANTIA LIMITADA

Cardo garantiza que sus productos (es decir, unidades) y accesorios (es decir, altavoces y baterias) estaran libres de defectos materiales y de mano de
obra bajo uso normal y cuando se utilicen de acuerdo con las instrucciones de uso de Cardo durante los siguientes periodos: (1) productos (unidades):
dos (2) afios a partir de la fecha de compra original por parte del usuario final; (ii) accesorios (por ejemplo, altavoces y baterias separados): un (1) afio
a partir de la fecha de compra original por parte del usuario final. Conserve y presente el recibo de compra y sus datos de registro como comprobantes
de compra. En ninguin caso, Cardo ser responsable de ningin dafio incidental, especial, indirecto, punitivo, ejemplar o consiguiente, ya sea derivado
del uso, mal uso o incapacidad para usar este producto o derivado de defectos en el producto, ni serd responsable de ningtin dafio derivado de
cualquier uso del producto, ya sea que se base en una violacion del contrato, agravio (incluida la negligencia), responsabilidad sobre el producto u otra
razon, incluso si se le ha advertido sobre la posibilidad de dichos daios. Usted reconoce y acepta que las limitaciones establecidas anteriormente son
elementos fundamentales de este acuerdo, al que usted brinda su consentimiento y sin el cual el producto no se le proporcionaria, en ausencia de dichas
limitaciones. Cardo mantiene el derecho exclusivo de reparar o reemplazar (por un nuevo Producto o un Producto de reemplazo recién renovado) el
dispositivo o software u ofrecer un reembolso del precio de compra a su entera discrecion. DICHO RECURSO SERA SU UNICO Y EXCLUSIVO RECURSO POR

de agua, pero no esimp
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CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA. Sin perjuicio de lo anterior, por la presente, Cardo declara que este Producto esté garantizado contra defectos
materiales o de mano de obra. Durante el periodo en cuestion, Cardo, a su entera discrecion, reparara o reemplazara cualquier componente que falle
durante el uso normal, por ejemplo, debido a dafios causados por el agua y derivados del uso normal del producto. Dichas reparaciones o sustituciones
se realizaran sin cargo alguno para el cliente, tanto por las piezas como por lamano de obra, siempre que el dliente sea responsable de los gastos de
envio y las tasas aplicables ante las autoridades oficiales. Esta garantia no cubre fallas debidas a abuso, mal uso, accidente, pérdida, o alteracion o
reparacion no autorizadas.
Este Producto estd disefiado para ser utilizado tni como dispositivo de icacion y imiento, y no debe emplearse en ningtin lugar
ojurisdiccion donde su uso esté prohibido.
Las gavannasy los recursos contenidos en el presente documento son exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias expresas, implicitas o

ias, incluida cualquier derivada de cualquier garantia de comerciabilidad o idoneidad para un propdsito particular,
reglamentario o de otro tipo, que Cardo especificamente rechaza. Esta garantia le otorga derechos legales especificos que pueden variar segiin la
jurisdicci6n. En las jurisdicciones donde las leyes obligatorias de proteccidn al consumidor exigen un periodo minimo de garantia mas prolongado,
Cardo deberd cumplir con el plazo de garantia reglamentaria aplicable seguin dichas leyes locales. Cardo no ofrece ninguna otra garantia, expresa o
implicita, mds alla de las estipuladas en el presente documento. En las jurisdicciones donde las leyes obligatorias de proteccin al idor exigen
un periodo minimo de garantia mas prolongado, Cardo debera cumplir con el plazo de garantia reglamemavia aplicable seguin dichas leyes locales. Esta
garantia es otorgada por Cardo exclusivamente al comprador original y no es asignable i transferible a terceros. Cardo no asume ninguna obligacion ni
responsabilidad por las adiciones o modificaciones a esta garantia, a menos que se realicen por escrito y estén firmadas por un directivo de la empresa.
Las baterias solo estan cubiertas por la garantia si su capacidad cae por debajo del 50 % de su capacidad nominal o si presentan fugas. No guarde su
Producto sin cargarlo cada cierto tiempo durante periodos superiores a seis meses, ya que esto podria causar dafios irreversibles en la capacidad de su
bateria. Su garantia no cubrird este tipo de eventos. Esta garantia excluye el desgaste normal, incluida la reduccion de la capacidad de la bateria con el
tiempo, a menos que la pérdida de capacidad se deba a un defecto material o de mano de obra. Esta garantia también quedard anulada i: a) Se rompe
alguno de los precintos de la carcasa o de la bateria, o si el Producto o la bateria muestran signos de manipulacidn; b) La bateria se utiliza en un equipo
distinto al previsto; ¢) El Producto se utiliza de forma contraria a su finalidad; d) El producto se adquirid en subastas en linea Cardo no asume ninguna
i derivada del uso d accesorios o dispositivos que no sean de Cardo junto con sus Productos.
: No manipule las baterias, ya que existe riesgo de exploxlon si se sustituyen por otras de tipo incorrecto.

Precauci

No cubierto por la garantia:

1. Defectos o darios al utilizar este Producto de una manera distinta a la normal y habitual.

2. Defectos o daios derivados de un mal uso, accidente o negligencia.

3. Defectos causados por un funcionamiento, mantenimiento, instalacion, ajuste o modificacion inadecuados de cualquier tipo (incluido el
almacenamiento prolongado sin cargar la bateria cada cierto tlempa)

4. Productos abiertos, d dos o veparadus por p no

5. Defectos o dafios debidos a la exposicion a temperaturas excesivas 0 a impactos externos.

6.Todas las superficies de plastico y todas las demds piezas expuestas externamente que estén rayadas o dafiadas después de la compra.

Descargo de responsabilidad sobre la garantia: l dispositivo y sus accesorios se proporcionan “tal cual”y “segtin disponibilidad” sin garantias de
ninguin tipo s alld de las asumidas en el manual adjunto.

EXENCION Y AUTORIZACION GENERAL: Al usar el Producto, usted renunciard a derechos legales sustanciales, incluido el derecho a demanda. Lea este

manual detenidamente antes de usar el producto y consérvelo como referencia para el futuro.

Al utilizar el Producto, usted libera irrevocablemente e indemniza de cualquier responsabilidad, pérdida, redamo y gasto

(incluidos los honorarios del abogado) y exime de toda responsabilidad a Cardo por cualquier lesion corporal, dafio 0 muerte, asi como por cualquier

dafio en los bienes, a cualquier vehiculo, incluido el suyo, 0 a cualquier propiedad o activo que le pertenezca a usted 0 a un tercero, todo lo cual podria

derivarse del uso del Producto bajo cualquier circunstancia o condicion, independientemente de la jurisdiccion.

1 Usted sus herederos, sus representantes legales, sus su(esovescsusde5|gnados por la presente, de manera voluntaria y permanente, eximen, liberan,
y exoneran de toda a Cardo por cualquier litigio, reclamo, deuda, demanda, accin y responsabilidad que pueda surgir, de

forma directa o indirecta, del uso del Producto por cualquier malestar, dolor, sufrimiento, |ncumodldad pérdida, lesion, muerte, dafios o con respectoa

cualquier persona o propiedad que lo haya causado, YA SEA POR NEGLIGENCIA O POR OTROS MOTIVOS, y que puede, en o sucesivo, inculparsele a usted

en el futuro como resultado de dicho uso, en la medida de lo permitido por la ley.

2.Usted entiende plenamente y asume los riesgos del uso del Producto, incluido el riesgo de actos negligentes u omisiones por parte de otras personas.

Todos los riesgos de operar el Producto los asume tinicamente el usuario del Producto. 3.Usted confirma que tiene la capacidad fisica para usar el

Producto y que no tiene ninguna afeccion o necesidad médica que pueda infringir sus habilidades para hacerlo de una manera segura. Ademas,

confirma que no consumira alcohol que pueda afectar su estado de alerta o otra sustancia que altere la mente, y no llevard, usard ni consumird estas

sustancias antes y durante el uso del Producto.

4.Reconoce plenamente nuestras advertencias y entiende que:

a)existen riesgos al usar el Producto en el trdfico, incluidos, sin limitarse a, lesiones o enfermedades, estrés, fracturas, paralisis parcial o total, muerte u

otros padecimientos que puedan causar una discapacidad grave;

b)estos riesgos pueden ser causados por la negligencia de los fabricantes o sus agentes o cualquier tercero involucrado con el Producto;

CJestos riesgos y peligros pueden surgir por causas previsibles o imprevisibles.

Por la presente, usted asume todos los riesgos y peligros y toda la responsabilidad por cualquier pérdida o daio, ya sea causado en su totalidad 0 en

parte por la negligencia u otra conducta de los dems, incluido Cardo.

5.Alusar el Producto, usted confirma que ha leido esta exencion de responsabilidad y entiende plenamente y acepta sus términos y condiciones.

Residuos de equipos eléctricos y electrénicos (RAEE): El simbolo del contenedor de basura tachado en el producto, la documentacién o el paquete te
recuerda que todos los productos eléctricos y electrdnicos, baterias y acumuladores deben llevarse a un punto de recogida por separado al final de su
vida dtil. Este requisito se aplica en la Unidn Europea y en otros lugares donde existen sistemas de recogida por separado. Para evitar posibles dafios
al medio ambiente 0 a la salud humana derivados de la eliminacion incontrolada de residuos, no deseche estos productos como residuos urbanos sin
clasificar, sino entréguelos en un punto de recogida oficial para reciclarlos.

Para obtener mds informacién, pdngase en contacto con a tienda donde adquirié el producto.
Por favor, consulte el procedimiento y los detal\es para la gestidn de la garantia en la siguiente pagina web:
https: -compl -and-warranty




en heil ie Opslag en

Dt prod uct moet op een koele en droge plaats worden bewaard. Bedrijfstemperatuur tussen -20 en 55 °C.

- Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, brandbare gassen en andere reinigings- of bijtende vloeistofen. Vermijd langdurige
blootstelling aan de zon en gebruik/plaats het product niet op plekken met hoge temperaturen.
- Stop onmiddellijk met het gebruik van dit product als er onderdelen beschadigd zijn of als er rook, hitte of een brandlucht vrijkomt.
- Cardo Sync heeft een IP54-classificatie voor stof- en waterdichtheid, waardoor het geschikt is voor sporten en oefeningen die niet in het water
plaatsvinden, maar het is niet volledig waterdicht. Dompel de oordopjes niet onder in water. IP54 is geen permanente beschermingsclassificatie en
kan door normale slijtage afnemen.
- Reinig Cardo Sync met een zachte, droge doek.
- Na langdurige opslag, opladen voor gebruik.
Opmerking: Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Voor de meest recente bedrijfs- en
productinformatie kunt u terecht op www.cardosystems.com

FCC-ID linker unit: Q95ER34 FCC-ID rechter unit: Q95ER35
FCC-waarschuwing
Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de voor naleving verantwoordelijke partij, kunnen de bevoegdheid van
de gebruiker om deze apparatuur te bedienen ongeldig maken. Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan
de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en
(2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie toelaten, inclusief de i ie die een werking kan ken. Wijzigingen of
aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de voor naleving verantwoordelijke partij, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om
deze apparatuur te bedienen ongeldig maken.
FCC-verklaring
Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse B-digitaal apparaat, overeenkomstig deel 15 van de F(C-regels. Deze
limieten zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Deze apparatuur
genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan deze uitstralen en, als deze niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan
deze schadelijke i ie van radioc Eris echter geen garantie dat er in een bepaalde installatie geen interferentie
zal optreden. Door de apparatuur aan en uit te schakelen kunt u nagaan of deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan de radio of
televisieontvangst. Is dit het geval, dan kunt u proberen de interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende maatregelen:
-Verplaats de ontvangende antenne of stel deze in een andere richting.
-Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger
- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander stroomcircuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
Deze apparatuur voldoet aan de door de FCC limieten voor aan straling in een omgeving. De

dient de specifieke bedi i ties te volgen om te voldoen aan de voorschriften voor blootstelling aan RF-straling.

Deze zender mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst ofgebrulkl
Het draagbare apparaat is ontworpen om te voldoen aan de eisen voor di diezijn door de Federal
Communications Commission (VS). Deze eisen stellen een SAR-limiet van 1,6 W/kg vast, gemiddeld over één gram weefsel. De hoogste SAR-
waarde die onder deze norm is gerapporteerd tijdens de productcertificering voor gebruik bij correct dragen op het hoofd. Verantwoordelijke partij
(contactpersoon uitsluitend voor FCC-aangelegenheden):
Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, X 75074, USA. www.cardosystems.com
In de hoofdpositie moet de zender met een minimale tussenruimte van 5 mm worden geinstalleerd

Industrie Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Links: IC-1D: 4668A-ER34 HVIN: PelaTone L Rechts: IC-ID: 4668A-ER35 HVIN: PelaTone R
Dit apparaat bevat een of meer licentievrije zenders/ontvangers die voldoen aan de licentievrije RSS-normen van Innovation, Science and Economic
Development Canada. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken.
(2) Dit apparaat moet elke interferentie toelaten, inclusief interferentie die een ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.
Deze apparatuur voldoet aan de door de ISED limieten voor aan straling in een omgeving. De
iker dient de specifieke bedieningsi ties te volgen om te voldoen aan de voorschriften voor blootstelling aan RF-straling.
Deze zender mag niet samen met een andere antenne ofzenderwovden geplaatst of gebrulkt
Het draagbare apparaat is ontworpen om te voldoen aan de eisen voor b |l diogol
stellen een SAR-limiet van 1,6 W/kg vast, gemiddeld over één gram weefsel.
De hoogste SAR-waarde die onder deze norm is gerapporteerd tijdens de productcertificering voor gebruik bij correct dragen op het hoofd.
In de hoofdpositie moet de zender met een minimale tussenruimte van 5 mm worden geinstalleerd
CE-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Cardo Systems Ltd. dat de radioapparatuur van het type Cardo SYNC, model: LDR00001 voldoet aan thhtlun 2014/53/EU De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende i https://c i ies

[ Frequency Range [ Wax-Transmit Power |
[ 24002483 5MHz | 12dBm(eiRe) | c E

diezijn Id door het ISED. Deze eisen




Verklaring inzake blootstelling aan straling volgens Richtlijn 2014/53/EU:

Deze apparatuur voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU betrefende de blootstelling van mensen aan ische velden met radi iein
een ongec omgeving. De ei iker moet de specifieke bedieningsinstructies volgen om te voldoen aan de eisen met betrekking
tot blootstelling aan RF-straling. Deze zender mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt. Het draagbare
apparaat is ontworpen om te voldoen aan de eisen voor b lling aan zo0als in de wetgeving van de Europese Unie.
Deze eisen stellen een SAR-limiet van 2 W/kg vast, gemiddeld over tien gram weefsel. De hoogste SAR-waarde van 0,453 W/kg 10 g die onder deze
norm s gerapporteerd tijdens de productcertificering, geldt voor gebruik bij correct dragen op het hoofd. In de hoofdpositie moet de zender met
een minimale imte van 5 mm worden geir

VK-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Cardo Systems Ltd. dat de radioapparatuur van het type Cardo SYNC, model: LDR00001 voldoet aan de voorschriften van de Radio Equipment
Regulatieve 2017 (SI 2017/1206) met name artikel 6(1)(a), 6(1 )(b) en 6(2). De volledige tekst van de VK-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het

volgendei dres: https: -policies.
In de hoofdpositie moet de zender met een m|mmale tussenruimte van 5 mm worden geinstalleerd. U K
Limiet van de accu: 0°-40 °C (32 °-104 °F)

AC/DC-adapters: Zorg ervoor, dat bij het opladen via een stopcontact, de AC/DC-plug-in-adapter aan de volgende ariteria voldoet:

Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0,04 A minimum output: 5V DC, 0,5 A maximum.

Het vermogen dat de lader levert, moet tussen de 0,5 watt (benodigd voor de radioapparatuur) en de 2,5 watt liggen om de maximale laadsnelheid
te bereiken.

Opladen
- Zorg ervoor dat de Cardo Sync- apparaten droog zijn voordat u ze op de oplaadkabels aansluit. Houd ook de oplaadkabels droog.
- Gebruik uitsluitend j door de relevante instanties en die voldoen aan de lokale regelgeving (bijv. UL, CSA, VDE, CCC).

Bluetooth™-conformiteit

Het Product voldoet aan en gebruikt de Bluetooth specificatie 5.4 en heeft met succes alle interoperabiliteitstests doorstaan die staan vermeld in de

Bluetooth-specificatie. Er is echter geen garantie voor interoperabiliteit tussen het apparaat en andere Bluetooth ™producten. ﬁ
—

AREA-conformiteitsverklaring

Dit AREA-logo betekent dat dit product niet bij het huishoudelijk afval mag worden weggegooid, maar moet worden ingeleverd bij een daarvoor
bestemde inzamelplaats voor recycling.

Correcte afvalverwerking en recycling dragen bij aan de bescherming van natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu. Voor
meer informatie over de verwijdering en recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw gemeente, afvalverwerkingsbedrijf of de
winkel waar u dit product heeft gekocht.

lijkheid voor

AREA- pmductenhevaﬂenvaakgevuehge Voordat het apparaat wordt id, zijn gebruikers zelf ijk voor het
verwijderen van all geg: die erop zijn I
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Leesalle instructies voordat u dit product gebruikt. Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstig letsel, overlijden of materiéle schade.

GEVAAR - RISICO OP ERNSTIG LETSEL OF OVERLUDEN

Rijden enrisico’s van afleiding

Het gebruik van dit product tijdens het rijden, fietsen of besturen van een voertuig kan u afleiden en het risico op een ongeval, emstig letsel of
overlijden vergroten.

«Gebruik het product niet wanneer dit niet veilig is.

«Blijf altijd alert op de weg- en verkeersomstandigheden.

«Stop onmiddellijk met het gebruik van het product als het voor afleiding zorgt.

Explosieve of gevaarlijke umgevmgen
Gebruik dit product niet bij benzi inde buurt van ieven of in een potentieel explosieve omgeving.

Veiligheid van de accu:

Vervang de accu niet door een onjuist type of een niet-compatibele accu waardoor een beveiligingsmechanisme kan worden omzeild, aangezien
dit tot een explosie kan leiden. Het vervangen van de accu mag alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde professionals die een compatibele
vervangingsaccu gebruiken die voldoet aan de specificaties van Cardo.Het weggooien van een accu in vuur of een hete oven, of het mechanisch
verpletteren of doorsnijden van een accu, kan tot een explasle leiden.

2 Hetachterlaten van een accuin een i kan leiden tot. plosie of tot lekkage van brandbare vioei qas.
3.Een accu die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of tot lekkage.

Dit product is ontworpen om bestand te zijn tegen water, zoals regen, sneeuw en opspattend water. Om de veiligheid en betrouwbaarheid te
qaranderen, is de accu zo ontworpen dat deze uitsluitend kan worden verwijderd en vervangen door gekwalificeerde professionals die beschikken over
de nodige technische competentie en veiligheidskwalificaties voor het onderhoud van producten in deze categorie.

Het zonder toestemming verwijderen of vervangen van accus door eindgebruikers is ten strengste verboden en kan leiden tot: i:

«gevaar voor de productveiligheid
«een plotselinge toename van het luidsprekergeluid, wat mogelijk tot een ongeluk kan leiden



«verminderde waterdichtheid van de afdichting

«elektrische gevaren, thermische incidenten, brand of explosies
«beschadiging van inteme componenten,

~helemmenng van de functmnalltewt af prestaties van het apparaat

o g van dkeuringen of garanties.

'WAARSCHUWING: Het onbevoegd verwijderen of vervangen van accu’s door eindgebruikers is ten strengste verboden en kan leiden tot onveilige
‘werking, productstoringen of -defecten, en het niet langer voldoen aan de toepasselijke wetgeving, met name oververhitting, thermische
ontsporing, brand, explosie, elektrische schok, lekkage van gevaarlijke stofen, verlies van beschermingsgraad tegen indringing van vocht en stof,
smnngen in VEI|\ghEIdSk[ITIS(h€ fundles, persoonlijk letsel of overlijden. Elke ongeoorloofde manipulatie, omzeiling, wijziging of uitschakeling van
acc hanismen, firmware, icatiefuncties, zegels of acc is ten strengste verboden en kan
leiden tot het niet langer voldoen aan wettelijke voorschriften, het ongeldig verklaren van productgoedkeuringen, certificeringen en garanties, en
ernstige veiligheidsrisico’s voor gebruikers en derden.

Interferentie met medische apparaten

Draadloze apparaten kunnen storingen ken bij k i cochleaire i en andere medische apparaten.

Houd een minimale afstand van 16 cm (6 inch) aan tussen het product en een pacemaker.

Als uvermoedt dat er sprake is van een storing, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product en raadpleeg een arts.

WAARSCHUWING - RISICO OP ERNSTIG LETSEL

Gehoorschade

Luisteren op een te hoog volume kan blijvend gehoorverlies veroorzaken.
«Gebruik de laagst mogelijke volumestand voor uw comfort.

«Vermijd langdurige blootstelling aan hoge geluidsniveaus.

«Stop het gebruik als u last krijgt van oorsuizen, ongemak of gehoorverlies.

RF-blootstelling

Tijdens het gebruik mag geen enkel lichaamsdeel in contact komen met de antenne.

Houd de in de regelgeving voorgeschreven minimale afstand aan.

Dit apparaat mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt.

Installatieveiligheid
Installeer en monteer het product veilig en stabiel.
Onjuiste installatie kan ertoe leiden dat het product losraakt en een gevaar oplevert.
Beperkte gebieden
Gebruik dit product niet op locaties waar draadloze apparaten verboden zijn, waaronder bepaalde medische faciliteiten en vliegtuigen, tenzij dit is
toegestaan door de geldende regelgeving.
LET OP — RISICO OP LICHT LETSEL OF PRODUCTBESCHADIGING
Huidirritatie
Langdurig contact met zweet, zeep, UV-beschermingsproducten, lotions of andere stofen kan huidiritatie veroorzaken.
«Gebruik het product niet op een beschadigde of geirriteerde huid.
«Stop het gebruik als er roodheid, zwelling, jeuk of irritatie optreedt en raadpleeg een arts.
Waterbestendigheid
Het product heeft een IP54-classificatie. Het is bestand tegen stof en opspattend water, maar is niet waterdicht.
Dompel het product niet onder in water.
De IP-beschermingsfactor kan na verloop van tijd door normaal gebruik afnemen.
Temperatuurlimieten
Gebruik het product uitsluitend binnen het aangegeven temperatuurbereik.
Limiet oplaadtemperatuur: 0°C tot 40°C.
Bedrijfstemperatuurbereik: -20°C tot 55°C.

KENNISGEVING — WETTELLJK EN JUIST GEBRUIK

Wettelijke naleving

Het gebruik van mobiele communicatiesystemen tijdens het rijden of autorijden kan in bepaalde rechtsgebieden verboden of beperkt zijn.

Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om alle toepasselijke lokale, staats- en federale wetten te begrijpen en na te leven.

Beoogd gebruik

Dit product s uitsluitend bedoeld als communicatie- en entertainmentapparaat.

Het mag niet worden gebruikt op een wijze die onveilig is of wettelijk verboden is.

Omgang met de accu

Bewaar het product niet gedurende langere perioden (langer dan zes maanden) zonder het regelmatig op te laden, aangezien dit onherstelbare schade
aan de accu kan veroorzaken.

Afvoer

Verwijder het product ig de j ing voor lektrische en elektronische apparatuur en accu’s. Niet bij het
huisvuil gooien.
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| AVVISI

Informazioni normative e legali
Conservazione e manutenzione
- Conserva questo prodotto in un luogo fresco e asciutto. Temperatura di esercizio compresa tra-20 e 55 °C.
-Tieni il prodotto lontano da fonti di calore, gas infiammabili e liquidi detergenti o corrosivi. Evita Iesposizione prolungata alla luce diretta del
sole e l'utilizzo o/l posizionamento del prodotto in ambienti con temperature elevate. - Interrompi immediatamente I'utilizzo del prodotto se una
qualsiasi delle sue parti & danneggiata oppure emette fumo, calore o odore di bruciato.

- Cardo Sync é certificato IP54 per la protezione da pnlvere e schizzi d'acqua. E adatto per attivita sportive e all‘aperto che non prevedono
i ione in acqua, ma non I bile. Non i gliauricolari in acqua. La certificazione IP54 non garantisce una
protezione permanente e pud ridursi nel tempo a causa della normale usura.
- Pulisci Cardo Sync con un panno morbido e asciutto.
- Dopo un lungo periodo di inutilizzo, ricarica il dispositivo prima di utilizzarlo.
Nota: Il design e le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso. Per le informazioni il aggiornate sull'azienda e sui prodotti, visita il sito
www.cardosystems.com

ID FCC Unita sinistra: Q95ER34 — 1D FCC Unita destra: Q95ER35

Attenzione FCC

Qualsiasi modifica 0 cambiamento non espressamente approvato dalla parte a puo invalidare |

dell'utente a utilizzare correttamente I'apparecchiatura. Questo dispositivo & conforme aIIa Pane 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto
alle due condizioni seguenti:

(1) questo dispositivo non deve causare interferenze dannose e,

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che potrebbero causare un funzi desid

Modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita possono invalidare Iautorizzazione dell'utente

a utilizzare I'apparecchiatura

Dichiarazione FCC

Questa apparecchiatura é stata testata ed ¢ risultata conforme ai limiti previsti per un Dispositivo digitale di Classe B, i sensi della Parte 15

delle norme FCC. Queste limitazioni sono concepite per fornire una protezione ragionevole dalle interferenze dannose in ambienti residenziali. Il
presente dispositivo & progettato per generare, utilizzare e potenzialmente |rrad|are energiaa radlofvequenza e, se non installato e impiegato in
conformita con le istruzioni, puo causare interferenze dannose per le c joni radio. Tuttavia, & garantire 'assenza assoluta di
interferenze in specifiche condlzmm diinstallazione. Se I apparec(hlatura causa interferenze dannose alla ricezione di radio o televisione, il che pud
essere verificato sp doe dendo i I'utente & incoraggiato a cercare di correggere |'interferenza adottando una o pit
delle sequenti misure: -Riorienta o riposiziona Tantenna diricezione.

-Aumenta la distanza tra 'apparecchiatura e il ricevitore.

-Collega I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

-Consulta il rivenditore oppure un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato. utente finale deve seguire
le istruzioni operative specifiche per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF.

Questo trasmettitore non deve essere installato in co-locazione né funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Il dispositivo portatile & progettato per soddisfare i requisiti relativi allesposizione alle onde radio stabiliti dalla Federal Communications
Commission (USA). Questi requisiti stabiliscono un limite SAR di 1,6 W/kg, misurato come media su un grammo di tessuto. Il valore SAR pi elevato
riportato secondo questo standard durante la certificazione del prodotto, per I'uso corretto indossato sulla testa. Parte responsabile (contatto solo
per questioni relative alla FCC):

Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com

Quando il trasmettitore & posizionato sulla testa, deve essere installato a una distanza minima di 5 mm

Industria Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Si : 1C: 4668A-ER34 OMS: PelaTone L Right: IC: 4668A-ER35 QUALE: PelaTone R

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza, conformi agli standard RSS esenti da licenza di Innovation, Science and
Economic Development Canada. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni sequenti:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.
Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni ISED stabiliti per un ambiente non controllato. L'utente finale deve
sequire le istruzioni operative specifiche per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF.

Questo trasmettitore non deve essere installato in co-locazione né funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Il dispositivo portatile & progettato per soddisfare i requisiti relativi all'esposizione alle onde radio stabiliti da ISED. Questi requisiti stabiliscono un
limite SAR di 1,6 W/kg, misurato come media su un grammo di tessuto.

Il valore SAR pii elevato riportato secondo questo standard durante la certificazione del prodotto, per I'uso corretto indossato sulla testa.

Quando il trasmettitore & posizionato sulla testa, deve essere installato a una distanza minima di 5 mm

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente, Cardo Systems Ltd. dichiara che | apparecchlatura radio di tipo Cardo SYNC, modello: LDR00001 & conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al sequente indirizzo intemet: https://cardosystems.com/pages/legal-
policies.

[ Gamma difrequenza [ Potenza di trasmissione massimd
[ 2400-2483 sz | T2demieike) | c €
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Dichiarazione sullesposizione alle radiazioni della Direttiva 2014/53/UE:

Questa apparecchiatura & conforme alla Direttiva 2014/53/UE relativa izione umana ai campi el ici a radi inun
ambiente non controllato. Lutente finale deve seguire le istruzioni operative specifiche per ?aramlre la conformita ai requisiti di esposizione RF
eai requisiti essenziali di conformita. Questo trasmettitore non deve essere installato in co-focazione né funzionare insieme ad altre antenne

o trasmettitori. Il dispositivo portatile e progettato per soddisfare i requisiti relativi all'esposizione alle onde radio stabiliti dalla normativa
dell'Unione Europea. Questi requisiti slagilismno un limite SAR di 2 W/kg, misurato come media su dieci grammi di tessuto. Il valore SAR pitt
elevato riportato secondo questo standard durante la certificazione del prodotto é di 0,453 W/kg (su 10 g di tessuto), per I'uso corretto indossato
sulla testa. Quando il trasmettitore & posizionato sulla testa, deve essere installato a una distanza minima di 5 mm

Dichiarazione di conformita UK

Con la presente, Cardo Systems Ltd. dichiara che 'apparecchiatura radio di tipo Cardo SYNC, modello: LDR00001 é conforme al Radio Equipment
Regulations 2017 (SI 2017/1206), regolamenti 6(1)(a), 6(1)(b) )56(2)

lltesto completo della Dichiarazione di Conformita del Regno Unito & disponibile al sequente indirizzo Internet: https://cardosystems.com/pages/

legal-policies.

Quando il trasmettitore & posizionato sulla testa, deve essere installato a una distanza minima di 5 mm.

Temperatura di ricarica: Limiti di temperatura di ricarica della batteria: 0° - 40°C (32°-104°F) U K
Adattatori CA/CC: Quando si ricarica da una presa di corrente a muro, accertarsi che I'adattatore CA/CC soddisfi i seguenti criteri:

Ingresso: 100240V, 50/60 Hz, 0,04 A uscita minima: 5V (C, 0,5 A max. C n

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di 0,5 Watt richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo di 2,5 Watt per
ottenere lamassima velocita di ricarica.

Ricarica
- Assicurati che Cardo Sync sia asciutto prima di collegarlo ai cavi di ricarica. Anche i cavi di ricarica devono essere mantenuti asciutti.
- Utilizza esclusivamente alimentatori approvati dalle autorita competenti e conformi ai requisiti normativi locali (ad es. UL, CSA, VDE, CCC).

Conformita Bluetooth”
Il prodotto e conforme e adotta a specifica Bluetooth” 5.4 e ha superato con successo tutti  test di interoperabilita previsti dalla

specifica Bluetooth”.
Tuttavia, la piena mlemperablllta trail dispositivo e altri prodotti abilitati Bluetooth” non pud essere garantita.
—

Dichiarazione di conformita RAEE

Questo logo RAEE indica che il prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico e deve essere conferito a un centro di raccolta appropriato
perilriciclo.

Uno smaltimento e riciclo corretti aiutano a proteggere le risorse naturali, la salute umana e I'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo
smaltimento el riciclo di questo prodotto, contatta il tuo comune, il servizio di raccolta rifiuti oppure il punto vendita in cui hai acquistato il
prodotto.

Responsabilita sui dati personali

| dispositivi RAEE possono contenere dati personali sensibili. Before disposal, users are solely responsible for deleting any personal data stored on the
device.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Il mancato rispetto di queste istruzioni pud causare lesioni gravi, morte o danni materiali.
PERICOLO - RISCHIO DI LESIONI GRAVI 0 MORTE

Rischio di distrazione durante la guida

Lutilizzo di questo prodotto mentre si guida, si pedala o si utilizza qualsiasi veicolo pud distrarti e aumentare il rischio di incidenti, lesioni gravi o morte.
«Non utilizzare il prodotto se non & pii sicuro farlo.

«Mantieni sempre la massima attenzione alle condizioni della strada e del trafco.

«Interrompi immediatamente 'uso del prodotto se ti distrae.

Ambienti esplosivi o pericolosi
Non utilizzare questo prodotto presso stazioni di servizio, depositi di carburante, in prossimita di esplosivi o in qualsiasi atmosfera potenzialmente
esplosiva.

Sicurezza della batteria:
Non sostltulve la battena con un tipo errato 0 non compatibile che possa compromettere le protezioni di sicurezza, poiché cid potrebbe causare

ione della batteria deve essere eseguit da personale qualificato, utilizzando ricambi compatibili e conformi
allespeuﬁche Cardo.
1.Gettare la batteria nel fuoco o in un fomo caldo, oppure schiacciarla o tagliarla i puo causare
2.Lasciare la batteria in ambienti con levate pub causare unesplosione oppure la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.
3.Una batteria sottoposta a una pressione dell‘aria bassa pi ione oppure la fuoriuscita diliquidi o gas.

Questo prodotto & progettato per essere esposto all'acqua, come pioggia, neve e schizzi d acqua Per garantire sicurezza e afdabilita, la batteria &
progettata per essere rimossa e sostituita esclusivamente da personale qualificato, con le competenze tecniche e le qualifiche di sicurezza necessarie per
|'assistenza a prodotti di questa categoria.
La rimozione o sostituzione non autorizzata della batteria da parte dell'utente finale & severamente vietata e pu:
- compromettere la sicurezza del prodotto, @
- causare un aumento improvviso del volume deII altoparlante, con possibile rischio diincidente,
la tenuta dell’
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- causare rischi elettrici, eventi termidi, incendi o esplosioni,

- danneggiare i componenti interni,

- compromettere il funzionamento o le prestazioni del dispositivo,
-invalidare le certificazioni, le approvazioni o le garanzie applicabili.

AWERTENZA Larimozione o sostmmone non autorizzata della batteria da parte dell'utente finale & severamente vietata e pud causare un

non sicuro, i 0 guasti del prodotto, nonché la perdita della conformita alla normativa applicabile, in particolare
surriscaldamento, fuga termica, incendio, esplosione, scossa elettrica, fuoriuscita di sostanze pencolose pevdlta del grado di protezione,
malfunzionamento di funzioni critiche per la sicurezza, lesioni personali o morte. Qualsiasi modifica o disattivazione non

autorizzata dei sistemi di protezione della batteria, dei meccanismi di sicurezza, del firmware, delle funzioni di autenticazione, dei sigilli o dei sistemi
digestione della batteria & severamente vietata e puo comportare la perdita della conformita normativa, linvalidazione delle approvazioni, delle
certificazioni e delle garanzie del prodotto, nonché gravi rischi per la sicurezza dell'utente e di terzi.

Interferenza con i dispositivi medici

| dispositivi wireless possono interferire con pacemaker, defibrillatori, impianti cocleari e altri dispositivi medici.
Mantieni una distanza minima di 16 cm (6 pollici) tra il prodotto e un pacemaker.

Se sospetti un‘interferenza, interrompi immediatamente |'uso del prodotto e consulta un medico.

AVVERTENZA - RISCHIO DI LESIONI GRAVI

Danni all'udito

Lascolto a livelli di volume eccessivi puo causare una perdita permanente dell udito.
«Utilizza l volume pit basso a un livello confortevole.

«Evita l'esposizione prolungata a livelli sonori elevati.

«Interrompi I'uso se avverti fischi nelle orecchie, fastidio o riduzione dell'udito.

Esposizione alle radiofrequenze

Durante il funzionamento, nessuna parte del corpo deve entrare in contatto con 'antenna.

Mantieni la distanza minima di separazione indicata nelle dichiarazioni normative.

Questo dispositivo non deve essere installato in co-locazione né utilizzato insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Sicurezza diinstallazione
Installa e montail prodotto in modo sicuro e stabile.
Un’installazione non corretta puo causare il distacco del prodotto e creare una situazione di pericolo.

Areeriservate
Non utilizzare questo prodotto in luoghi in cuii dispositivi wireless sono vietati, inclusi alcuni ambienti sanitari e gli aeromobili, salvo diversa
autorizzazione prevista dalle normative applicabili.

ATTENZIONE — RISCHIO DI LESIONI LIEVI 0 DANNI AL PRODOTTO
Irritazione cutanea
Il contatto prolungato con sudore, saponi, prodotti con protezione UV, lozioni o altre sostanze puo causare irritazioni cutanee.
«Non indossare il prodotto su pelle irritata o lesionata.
Inte pil'uso se i, gonfiore, prurito o irritazione e consulta un medico.
Resistenza all'acqua
1l prodotto ha una certificazione IP54. E resistente alla polvere e agli schizzi d'acqua, ma non & impermeabile.
Nonimmergere il prodotto in acqua.
Il grado di protezione IP puo ridursi nel tempo a causa della normale usura.
Limiti di temperatura
Utilizza il prodotto solo entro l'ntervallo di temperatura specificato.
Limiti di temperatura di ricarica: Da 0 °Ca 40 °C.
Intervallo di temperatura di esercizio: Da-20 °Ca 55 °C.

AVVISO - USO LEGALE E CORRETTO

Conformita legale

Luso dei sistemi di comunicazione mobile durante la guida o la conduzione di un veicolo pud essere vietato o limitato in alcune giurisdizioni.
E responsabilita dell'utente conoscere e rispettare tutte le leggilocali, statali e nazionali applicabili.

Uso previsto

Questo prodotto & destinato i aunuso itivo di
Non deve essere utilizzato in alcun modo non sicuro o vietato dalla legge.
Gestione della batteria

Non conservare il prodotto per periodi prolungati senza efettuare ricariche periodiche (oltre sei mesi), poiché cio potrebbe causare danniirreversibili
alla batteria.

Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita alle normative applicabili sui rifiuti elettronici e sulle batterie. Non smaltire tra rifiuti domestici.



GARANZIA LIMITATA
Cardo garantisce che i propri prodotti (ad es. le unita) e accessori (ad es. altoparlanti e batterie) siano esenti da difetti materiali di fabbricazione e dei
materiali in condizioni di normale utilizzo e se utilizzati in conformita alle istruzioni d'uso di Cardo, per i sequenti periodi: i) prodotti (unita) — due (2?
anni dalla data di acquisto originale da parte dell'utente finale; (ii) accessori (ad es. altoparlanti e batterie venduti separatamente) — un (1) anno dalla
data di acquisto originale da parte dell'utente finale. Conservare e presentare la ricevuta di vendita al dettaglio e i dati di registrazione come prova
dacquisto. In nessun caso Cardo sara responsabile per danni incidentali, speciali, indiretti, punitivi, esemplari o consequenziali, derivanti dall'uso,
dall’uso improprio o dallimpossibilita di utilizzare questo prodotto o da difetti del prodotto, né per danni di qualsiasi tipo derivanti dall'uso del prodotto,
sia che si tratti di violazione contrattuale, illecito civile (inclusa la negligenza), responsabilita del prodotto o altro, anche se informata della possibilita
ditali danni. Lutente riconosce e accetta che le limitazioni sopra indicate costituiscono elementi fondamentali del presente accordo, che accetta e
senza i qualiil prodotto non le sarebbe fornito in assenza di tali limitazioni. Cardo si riserva il diritto esclusivo di riparare o sostituire (con un prodotto
di sostituzione nuovo o ricondizionato) il dispositivo o il software o di rimborsare il prezzo di acquisto a sua esclusiva discrezione. TALE RIMEDIO SARA
L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO A DISPOSIZIONE PER QUALSIASI VIOLAZIONE DELLA GARANZIA. Fatto salvo quanto sopra, Cardo dichiara che questo
prodotto e garantito contro difetti di materiali o di fabbricazione. Entro il periodo indicato, Cardo, a sua esclusiva discrezione, riparera o sostituira
?ualxiasi componente che risulti difettoso in condizioni di normale utilizzo, inclusi i danni causati dall'acqua derivanti dal normale utilizzo del prodotto.
ali riparazioni o sostituzioni saranno efettuate senza alcun costo per il dliente per Parti omanodopera, fermo restando che il cliente sara responsabile
di eventuali costi di spedizione e di eventuali spese applicate dalle autorita competenti. La presente garanzia non copre i uasti dovuti a uso improprio,
abuso, incidente, perdita o modifiche o riparazioni non autorizzate.
Questo prodotto & destinat i aunuso come dispositivo di icazi i i e non deve essere utilizzato in alcun luogo o
Eiurixdiziqnei cuiil suo impiego siavietato, ) o . . .
e garan imedi qui contenuti sono esclusivi e sostituiscono tutte le altre garanzie, espresse, implicite o previste dalla legge, inclusa qualsiasi
ita derivante da garanzie di ¢ abilita o idoneita a uno scopo specifico, che Cardo declina espressamente. La presente garanzia ti
conferisce diritti legali specifici che possono variare da una giurisdizione allaltra. Nelle giurisdizioni in cui e leggi obbligatorie a tutela dei i
?urevedano un periodo minimo di garanzia pitt lungo, Cardosi conformera al periodo di garanzia previsto dalla normativa locale applicabile. Cardo non
rnisce altre garanzie, esplicite o implicite, oltre a quell indicate nel present mento. Nelle giurisdizioni in cui le leggi obbligatori
atutela dei consumatori prevedano un periodo minimo di garanzia pitt lungo, Cardo si conformera al periodo di garanzia previsto dalla normativa
locale applicabile. La presente garanzia e concessa da Cardo esclusivamente allacquirente ori?inale enon é cedibile né trasferibile a terzi. Cardo non si
gssﬁjme a\éun obbligo o responsabilita per integrazioni o modifiche alla presente garanzia, salvo che siano efettuate per iscritto e firmate da un dirigente
ellazienda
Le batterie sono coperte da garanzia solo se la capacita scende al di sotto del 50% della capacita nominale oppure in caso di perdita (fuoriuscita di
Iit'uido). Non conservare il prodotto senza ricaricarlo periodicamente per periodi superiori a sei mesi, poiché cid Fotrebbe causare danni rreversibili
alla capacita della batteria. La garanzia non copre tali eventi. La presente garanzia esclude la normale usura, inclusa la riduzione della capacita della
batteria nel tempo, salvo che la perdita di capacita sia dovuta a un difetto di materiali o di fabbricazione. La presente garanzia decade inoltre se: a) uno
qualsiasi dei _si¥i li del dispositivo o della batteria & rotto oppure il_rrudum) ola batteria mostrano segni di manomissione; b) la batteria viene utilizzata
in apparecchiature diverse da quelle per cui & stata progettata; ¢) il prodotto viene utilizzato in modo non conforme alla sua destinazione d‘uso; ) il
;(vmdotto & stato acquistato tramite aste online X " . X o X
ardo non si assume alcuna responsabilita derivante dall'uso di componenti, accessori o dispositivi non Cardo in combinazione con i propri prodotti.
Attenzione: Non alterare le batterie, se la batteria viene sostituita con una ditipo non corretto, vi sara rischio di esplosione.

Non coperto dalla garanzia:

1. Difetti o danni derivanti dall'uso del prodotto in modo diverso dal normale e consueto.

2. Difetti o danni derivanti da uso improprio, incidente o negligenza.

3. Difetti causati da uso, manutenzione, installazione, regolazione o modifica non corretti di qualsiasi tipo (incluso lo stoccaggio prolungato senza
ricariche periodiche della batteria)

4. Prodotti aperti, smontati o riparati da personale non autorizzato.

5. Difetti o danni dovuti allesposizione a temperature eccessive 0 a urti esterni.

6. Tutte le superfici in plastica e tutte le altre parti esterne che risultano grafate o danneggiate dopo l'acquisto.

Esclusione di garanzia: Il dispositivo e i suoi accessori sono forniti“cosi come sono” e “come disponibili” senza alcuna garanzia oltre a quelle previste
nel manuale alfegato.

RINUNCIA E LIBERATORIA GENERALE: Utilizzando il Prodotto, I'utente rinuncera a diritti legali sostanziali, compreso il diritto di intentare causa.
Lquere attentamente quanto seque prima di utilizzare il Prodotto.
Utilizzando il prodotto, I'utente solleva i bil (ardo da qualsiasi 3, perdita, reclamo e spesa
(incluse le spese legali) e manleva Cardo per eventuali lesioni personali, danni o decessi, nonché per perdite o danni a beni, a veicoli, indlusi i propri, o
a ﬂualsiasi proprieta o bene appartenente all'utente o a terzi, derivanti in qualsiasi modo dall'uso del prodotto, in qualsiasi circostanza o condizione e
indipendentemente dalla giurisdizione.
1. Lutente, i propri eredi, rappresentanti legali, successori o aventi causa, con la presente libera volontariamente e in modo permanente Cardo da
qualsiasi controversia, reclamo, debito, richiesta, azione e responsabilita che possano derivare, direttamente o indirettamente, dall'uso del prodotto Ser
gualxiasi disagio, dolore, soferenza, fastidio, perdita, lesione, morte, danno a persone o beni, comunque causati, SIA CHE DERIVINO DA NEGLIGENZA
LTRO, e che possano in futuro insorgere a sequito ditale utiizzo, nei limiti massimi consentiti dalla legge.
2. L'utente comprende pienamente é si assume i rischi derivanti dall'uso del prodotto, inclusii rischi legati ad atti od omissioni negligenti di terzi. Tutti i
rischi connessi all'utilizzo del Prodotto sono assunti esclusivamente dall'utente del Prodotto.
3. Lutente conferma di essere fisicamente in grado di utilizzare il prodotto e di non avere condizioni mediche o esigenze che possano compromettere la
capacita di farlo in modo sicuro. L'utente conferma inoltre che non consumera alcolici che potrebbero influire sulla sua prontezza di riflessi né sostanze
che alterano lo stato mentale, e che non trasportera, utilizzera o consumera tali sostanze prima o durante I'uso del Prodotto.
4. Lutente prende Jzienamente atto delle nostre avvertenze e comprende che:
a)l'utilizzo del prodotto nel trafco comporta deirischi, inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, lesioni o malattie, stiramenti, fratture, paralisi
Eamale e/o totale, morte o altre patologie che possono causare gravi disabilita;
)tali rischi possono essere causati dalla negligenza dei produttori, dei loro agenti o di qualsiasi terza parte coinvolta nel prodotto;
Ctalirischi e pericoli possono derivare da cause prevedibili o imprevedibili.
Con la presente |'utente si assume tutti i rischi e  pericoli e tutte le responsabilita per eventuali perdite e/o danni, causati in tutto o in parte dalla
neali_?enza o daaltri comportamenti di terzi, inclusa Cardo. . . X K
lS. ti i(jz;qnqn il prodotto, 'utente conferma di aver letto la presente liberatoria, di comprenderne pienamente il contenuto e di accettame i termini e
e condizioni.

RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche): Il simbolo el bidone della spazzatura barrato riportato sul prodotto, sulla documentazione
osullimballaggio ricorda che tutti i prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori devono essere conferiti alla raccolta diferenziata al
termine del loro ciclo di vita. Questo requisito si applica all'Unione Europea e ad altri luoghi in cui sono disponibili sistemi di raccolta diferenziata. Per
evitare possibili danni allambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato dei rifiuti, non smaltire questi prodotti come rifiuti
urbani indiferenziati, ma conferiscili presso un punto ufciale di raccolta per il riciclo.

Per ulteriori informazioni, contatta il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.
Puoi verificare la procedura di gestione della garanzia e tutti  dettagl aggiornati sulla pagina ufciale di Cardo Systems:
ps: -comp
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PT | AVISOS

elegal a
- Este produto deve ser armazenado num local fresco e seco. Temperatura de funcionamento de -20 °C ~ 55 °C.
- Mantenha o produto afastado de fontes de calor, gases combustiveis e outros liquidos de limpeza / corrosivos. Evite a exposicao prolongada a luz solar e
a utilizacao / colocagdo em locais com uma temperatura elevada.
- Pare imediatamente de utilizar este produto se alguma pega estiver danificada ou produzir fumo, calor ou cheiro a queimado.
-0 Cardo Sync possui uma protecéo IP54 contra a entrada de poeiras e dgua, 0 que permite a pratica de desportos ndo aquaticos e de exercicio fisico,
mas ndo é totalmente a prova de dgua. Nao submerja os auriculares em dgua. A protegao IP54 ndo é permanente e pode ser degradada com o desgaste
normal.
- Limpe o Cardo Sync com um pano macio e seco.
- Apds um periodo de deve efetuar um antes de utilizar.
Nota: O design e as especificades estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Para obter a informagao mais recente sobre a empresa e os produtos,
visite www.cardosystems.com

1D CFC da unidade esquerda: Q95ER34; ID CFC da unidade direita: Q95ER35

Aviso CFC

Todas as alteragoes ou modificages né aprovadas pela part avel pela de poderdo anular a autoridade do utilizador
de Operar 0 equipamento adequadamente. Este dispositivo cumpre a seccdo 15 das Regras da Comissao Federal de Comunicagdes (CFC) dos Estados
Unidos da América. A utilizagdo estd sujeita as duas condicdes seguintes:

(1) este dispositivo pode ndo causar interferéncias prejudiciais e;

(2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam levar a operagdes indesejadas. Todas as
alteragoes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsével pela conformidade poderdo anular a autoridade do utilizador de
operar o equipamento.

Dedaragao CFC

Este equipamento foi testado e cumpre os limites de dispositivos digitais de Classe B, de acordo com a secgao 15 das regras da CFC. Estes limites foram
definidos para oferecer protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais em instalagoes resuienuals Este equlpamentu gera, utilizae pude radlar

energia de radiofrequéncia e, se no for instalado e utilizado de d a |nstrugoes, p inter judiciais em
No entanto, néo € dada qualquer garantia de que na éncias numa d inada instalacdo. Se este equi interferéncias
prejudiciais a rececdo de radiocomunicagdes ou televisiva, o que pode ser inado ao ligar e desligar o equij o utilizador é jado a

tentar corrigir a interferéncia aplicando uma ou mais das sequintes medidas:

- reorientar ou reposicionar a antena de rececao;

- aumentar a distancia entre 0 equipamento e o recetor;

- ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito ao qual o recetor esté ligado;
- contactaro vendedor ou um técnico de radio / teIevnao expenente para obter ajuda.

Este

limites de exposicao a (FCestabelecidos para um amblente nao contvolado 0 utilizador final deve seguir as
instrugdes de funcionamento especificas para garantir n cumpri dos limites de exposig ia
Este issor ndo deve ser ou utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

0 dispositivo portatil foi concebido para cumprir os requisitos de exposigao a ondas de rédio estabelecidos pela CFC (EUA). Estes requisitos estabelecem
um limite de SAR de 1,6 W/kg, em média, para 1g de tecido. O valor SAR mais elevado comunicado ao abrigo desta norma durante a certificagdo do
produto para utilizagdo quando usado corretamente na cabega. Responsavel (contacto apenas para assuntos relacionados com a CFC):

Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074, USA. www.cardosystems.com

Quando estd na posicao de cabega, o transmissor deve ser instalado a uma distancia minima de 5 mm

Industry Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Esquerdo: ID IC: 4668A-ER34 HVIN: PelaTone L Direito: ID IC: 4668A-ER35 HVIN: PelaTone R

Este dispositivo contém transmissor(es) / recetor(es) isentos de licenga que cumprem os RSS isentos de licena do Ministério da Inovagéo, Ciéncia e
Desenvolvimento Econémico (ISED) do Canada. A utilizagéo estd sujeita as duas condigdes seguintes:

(1) Este dispositivo pode nao causar interferéncias.

(2) Este dispositivo tem de aceitar qualquer |nterferencm |nc|u|ndo |nterferenuas que possam levar a operagdes indesejadas do dispositivo.

Este equipamento cumpre os limites de exp: idos para um ambiente nao controlado. 0 utilizador final deve seguir as
|nslruguesdefunclunamemoespe(lﬁ(as para garantlru- i dos limites de posi¢do a radi éndia (RF).
Este issor nao deve seri junt qualquer outra antena ou transmissor.

0 dispositivo portatil foi concebido para cumprir os requisitos de exposicao a ondas de radio estabelecidos pelo ISED (Canadd). Estes requisitos
estabelecem um limite de SAR de 1,6 W/kg, em média, para 1g de tecido.

0 valor SAR mais elevado icado ao abrigo desta norma durante a 0 do produto para utilizagéo quando usado corretamente na cabega.
Quando estd na posicao de cabega, o transmissor deve ser instalado a uma distancia minima de 5 mm

Dedaragéo de Conformidade CE

Por meio deste documento, a Cardo Systems Ltd. declara que o tipo de equipamento de rédio Cardo SYNC, modelo: LDR00001, cumpre a Diretiva
2014/53/UE. A Declaragao de Conformidade da UE completa estd disponivel no sequinte endereco da Internet: https:/cardosystems.com/pages/
legal-policies.

[ FrequengyRange [ Max Transmit Power |
[ 2400-2483 sz | T2demieike) | c €
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Declaragao sobre a exposi¢ao a radiagao, de acordo com a Diretiva 2014/53/UE:

Este equipamento cumpre a Diretiva 2014/53/UE relativa a exposicao humana a campos eletromagnéticos de radiofrequéncia em ambientes
nao controlados. O utilizador final deve seguir as instrugdes de funcionamento especificas para garantir o cumprimento dos requisitos
essenciais de exposi¢ao a radiofrequéncias. Este transmissor nao deve ser instalado ou utilizado em conjunto com outra antena ou transmissor.
0 dispositivo portatil foi concebido para cumprir os requisitos de exposicao a ondas de radio previstos pela legislagao da Uniao Europeia. Estes
requisitos estabelecem um limite de SAR de 2 W/kg, em média, para 10 g de tecido. O valor SAR mais elevado comunicado de 0,453 w/kg 10

g a0 abrigo desta norma durante a certificagao do produto para utilizagao quando usado corretamente na cabega. Quando esta na posigao de
cabeca, o transmissor deve ser instalado a uma distancia minima de 5 mm

Dedlaragéo de Conformidade UK

Por meio deste documento, a Cardo Systems Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio Cardo SYNC, modelo: 0 LDR00001 cumpre os
Regulamentos de Equipamento de Radio de 2017 (I 2017/1206), Regulamentos 6(1)(a), 6(1)(b) e 6(2).

A Dedlaragao de Conformidade do Reino Unido completa esta disponivel no sequinte site da Internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.
Quando estd na posicao de cabega, o transmissor deve ser instalado a uma distancia minima de 5 mm. U K

de Limites da de da bateria: 0-40 °C (32104 °F) C n
Adaptadores de CA/CC: Ao carregar a partir de uma tomada de parede, certifique-se de que a ficha do adaptador de CA/CC cumpre os seguintes
critérios:
Entrada: 100-240V, 50/60 Hz, 0,04 A Saida minima: 5V (C, 0,5 A mdxima.

Apoténcia fornecida pelo carregador deve variar entre o minimo de 0,5 W requerido pelo equipamento de rédio e o méximo de 2,5 W, de forma a atingir

avelocidade de carregamento méxima. ﬁ
—

Carregamento

- Certifique-se de que os dispositivos Cardo Sync estéo secos antes de os ligar aos cabos de carregamento. Mantenha também os cabos de
carregamento secos.

- Utilize apenas dores homologados pelas i € que cumpram os requisitos regulamentares locais (p. ex., UL,
(SA, VDE, CCQ).

Conformidade Bluetooth™
0 Produto cumpre e adota a Especificagdo Bluetooth” 5.4, tendo obtido resultados positivos em todos os ensaios de interoperabilidade indicados na
especificagao Bluetooth”. No entanto, a i ili ntre o dispositivo e outros produtos pativeis com Bluetooth” ndo pode ser garantida.

Seguranga da bateria:

Néo substitua a bateria por um tipo incorreto ou incompativel que possa anular uma salvaguarda, pois isto pode provocar uma explosao. A substituicio
da bateria deve ser realizada apenas por profissionais qualificados, utilizando uma bateria compativel que cumpra as especificagdes da Cardo.
1.Eliminar uma bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagé-la ou corta-la mecanicamente, pode resultar numa explosao.

2.Deixar uma bateria num ambiente de alta temperatura pode resultar numa explosao ou fuga de liquido ou gas inflamével.

3.Deixar uma bateria sujeita a uma pressao de ar extremamente baixa pode resultar numa explosao ou fuga.

Este Produto foi concebido para a exposiao a elementos como chuva neve e salpicos de dgua. Para garantir a seguranga e a fiabilidade, a bateria foi
concebida para ser removida e substituida i por i que possuam a competéncia técnica e as qualificagdes de
seguranga necessarias para realizar a manutengdo dos produtos desta categoria.

A remogao ou a substituicdo nao autorizada da bateria pelo utilizador final séo estritamente proibidas e podem:

«comprometer a seguranca do produto;

~causar um aumento repentino do ruido dos altifalantes, o que pode causar um acidente;

~comprometer a vedago estanque;

~causar riscos elétricos, eventos térmicos, incéndio ou explosdo;

«danificar componentes internos;

«prejudicar a funcionalidade ou o desempenho do dispositivo;

«invalidar as certificagdes, homologagdes ou garantias aplicéveis.

AVISO: A remogao ou a substituigdo ndo autorizadas da bateria pelo utilizador final sao estritamente proibidas e podem resultar num funcionamento
inseguro, avaria ou falha do produto e em perda de conformidade com a legislagao aplicavel, em particular sobreaquecimento, fuga térmica, incéndio,
explosao, choque elétrico, fuga de substancias perigosas, perda de protegéo contra a entrada de dgua e poeiras, avaria de fungdes criticas de segurana
ou ferimentos pessoais ou fatais. Qualquer manipulagao, desvio, a 40 ndo autorizada dos sistemas de protecdo da bateria,
mecanismos de seguranca, ﬁrmware, fungdes de autenticagdo, vedantes ou sistemas de gestdo da bateria é estritamente proibida e pode resultar

na perda da idad invalidacao das homologaes, certificagdes e garantias do produto, bem como em riscos graves paraa
sequranga dos utilizadores e de terceiros.




Interferéncia de dispositivos médicos

0s dispositivos sem fios podem interferir com pacemakers, desfibriladores, implantes cocleares e outros dispositivos médicos.
Mantenha uma distancia minima de separacdo de 16 cm (6in) entre o produto e um pacemaker.

Caso suspeite de alguma interferéncia, i imedi a utilizago do produto e consulte um médico.

AVISO - RISCO DE LESOES GRAVES

Perda auditiva

A audicdo em volumes excessivamente elevados pode causar perda auditiva permanente.

«Utilize 0 volume mais baixo que seja confortavel.

«Evite a exposigdo prolongada a niveis de som elevados.

«Interrompa a utilizaao se sentir zumbidos nos ouvidos, desconforto ou diminuigdo da audigdo.

Exposigdo a RF

Nenhuma parte do corpo deve entrar em contacto com a antena durante o funcionamento.
Mantenha a distancia minima de separagdo especificada nas normas regulamentares.

Este dispositivo ndo deve ser instalado ou utilizado com outra antena ou transmissor.

Seguranga na instalacao
Instale e monte o produto de forma segura e estavel.
Uma instalagdo incorreta pode fazer com que o produto se solte e crie um risco.

Areas restritas
Nao utilize este produto em locais onde os dispositivos sem fios sejam proibidos, como determinadas instalagdes médicas e aeronaves, exceto se a
utilizaao for permitida sequndo as normas aplicaveis.

CUIDADO - RISCO DE LESOES LEVES OU DANOS NO PRODUTO
Irritagdo da pele
0 contacto prolongado com suor, sabonetes, produtos de protecéo UV, logdes ou outras substancias pode provocar a irritagdo da pele.
«Ndo utilize o produto sobre uma pele com lesdes ou irritagdes.
I a utilizaao se surgir inchao, prurido ou irritagao e consulte um médico.
Resisténcia a dqua
0 produto possui um grau de proteco IP54. E resistente as poeiras e salpicos de dgua, mas no é a prova de dgua.
Néo submerja o produto em dgua.
A protegao com o grau IP pode degradar-se ao longo do tempo com o desgaste normal.
Limites de temperatura
Utilize apenas no intervalo de temperatura especificado.
Limites da temperatura de carregamento: de 0 °Ca 40 °C.
Intervalo de temperatura de funcionamento: de -20 °Ca 55 °C.

AVISO - USO LEGAL E ADEQUADO

Conformidade legal

A utilizagdo de sistemas de comunicagdo mdvel ao pilotar ou conduzir um veiculo pode ser proibida ou restringida em determinadas jurisdigdes.
fda bilidade do utilizador e cumprir toda a legislagdo local, estadual e federal aplicavel.

Utilizacao prevista

Este produto é exclusi um dispositivo d icagdo e

Nao deve ser utilizado de uma forma insegura ou ilegal.

Manuseamento das baterias

Néo guarde o produto sem carregamentos periddicos durante periodos prolongados (mais de seis meses), pois pode causar danos irreversiveis na
bateria.

Eliminagao

Elimine o produto de acordo com as normas aplicaveis a residuos eletrdnicos e baterias. Nao elimine este produto no lixo doméstico.
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GARANTIA LIMITADA B
A Cardo garante que os seus produtos (ou seja, unidades) e acessdrios (ou seja, colunas e baterias) estao isentos de defeitos de fabrico e de materiais
em utilizacao normal e de acordo com as instrucoes do utilizador da Cardo durante os sequintes periodos: (1) produtos (unidades) - dois (2) anos desde
adata da compra original pelo utilizador final; 6i) acessorios (por exemplo, altifalantes separados e pilhas) —um (1) ano desde a data da compra
original pelo utilizador final. Mantenha e submeta o recibo de venda e os seus dados de registo para comprovativo da compra. A Cardo nao serd, em
caso alqum, responsavel por quaisquer danos incidentais, especiais, indiretos, punitivos, exemplares ou consequentes, resultantes do uso, uso indevido
ou incapacidade de usar este produto ou de defeitos no produto, ou por quaisquer danos resultantes do uso do produto, seja com base em quebra
de contrato, ato licito (incluindo negligéncia), responsabilidade pelo produto ou de outra forma, mesmo se avisado da possibilidade de tais danos.
Reconhece e concorda que as limitacoes supradefinidas sao elementos fundamentais deste acordo, com o qual consente e sem o qual o produto no lhe
seria fomecido na auséncia de tais limitagoes. A Cardo reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir (com um Produto novo ou recentemente
reformado) o dispositivo ou software ou de dar-Ihe o reembolso do preco da compra ao seu proprio critério. TAL SOLUCAO SERA A SUA UNICA E
EXCLUSIVA SULUEAO PARA QUALQUER VIOLACAO DE GARANTIA. Sem prejuizo do disposto acima, a Cardo declara que este Produto possui uma garantia
contra defeitos de materiais ou de fabrico. Durante o periodo aplicével, a Cardo, sequndo o seu critério exclusivo, ird reparar ou substituir quaisquer
componentes que apresentem defeitos em utilizagéo normal, incluindo os danos causados pela dgua decorrentes de uma utilizagio normal do I)roduta.
Estas veJ)aragnes ou substituicdes serao efetuadas sem custos para o cliente em termos de pecas ou de mao de obra, sendo o dliente responsavel pelos
custos de envio e taxas aplicaveis por autoridades oficiais. Esta garantia néo cobre falhas decorrentes de abuso, utilizagao indevida, acidente, perda ou
alteracbes ou reparagoes nao autori } ) B o
Este produto deve ser utilizado apenas dispositivo d i i tando prevista a utilizagdo em qualquer local ou
jurisdicao onde a mesma seja proibida. ) )
As qarantias e as formas de reparacdes contidas no presente sao exclusivas e substituem todas as outras garantias explicitas, implicitas ou ')revixtas na
lei, incluindo toda a responsabilidade decorrente de qualquer ﬂarantia de comercializagdo ou adequacdo a uma finalidade especifica, legal ou outra,

ue a Cardo rejeita expressamente. Esta garantia re-lhe direitos legais especificos, que podem variar de acordo com a jurisdicao. Nas jurisdicoes
m que a legis afan obrigatoria de protecao do consumidor exija um periodo minimo degarantia ou de garantia mais longo, a Cardo cumprird o prazo
e garantia legal aplicdvel de acordo com a legislacao local. A Cardo ndo efetua outras garantias, explicitas ou implicitas, para além das especificamente
leclaradas neste documento. Nas jurisdicdes em que a IegigIAfio obrii]a'géria de protegao do consumidor exija um periodo minimo de garantia ou
e ?a[ant\a mais longo, a Cardo cumprira o prazo de garantia legal aplicavel de acordo com a legislacao local. Esta garantia é concedida pela Cardo
exclusivamente ao comprador original e nao pode ser cedida ou transmitida a terceiros. A Cardo nao assume nenhuma obrigagao ou responsabilidade
por aditamentos ou modificagdes a esta qarantia, exceto se forem feitos por escrito e assinados por um representante legal da empresa.
A garantia das baterias apenas € aplicdvel se a capacidade da bateria for inferior a 50 % da capacidade nominal ou se a bateria apresentar fugas.
Nao guarde o seu produto sem efetuar um carregamento periddico durante periodos st#menmes asels meses, pois pode causar danos irreversiveis na
capacidade da bateria. A sua garantia ndo cobrird estas ocorréncias. Esta garantia exclui o desgaste normal, como a reducdo da capacidade da bateria no
tempo, exceto de a perda de capacidade for devilia aum dife'nu de materiais ou de fabrico. Esta garantia serd também anulada se: a) qualquer dos selos da

i o ateria inai ipulaca

cixa ou da bateria estiver 2 p 2 ] a de manipulacao; b) a bateria for utilizada em equipamentos diferentes
daqueles para os quais foi concebida; c) o produto for utilizado em incum dasua finalidade; d) o produto tiver sido adquirido em leiloes online.
?c%rgsnx’e‘u's‘ﬁodu enhuma que d da utilizagao d acessorios P que ndo sejam da Card i

itos.
Adverténcia: Nao adultere com pilhas, uma vez que existe o risco de exploséo caso a pilha seja substituida por uma do tipo incorreto.

Nao coberto pela garantia:

1. Defeitos ou danos resultantes da utilizago deste Produto de uma forma diferente da normal e habitual.

2. Defeitos ou danos causados por utilizagao indevida, acidente ou negligéncia.

3. Defeitos causados por utilizagdo, manutencdo, instalagdo, regulacao ou modificacao inadequados de qualquer natureza (incluindo armazenamento
prolongado sem carregamento periddico da bateria).

4. Produtos abertos, desmontados ou reparados por terceiros ndo autorizados.

5. Defeitos ou danos causados pela exposicdo a temperaturas excessivas ou impacto externo.

6.Todas as superficies pldsticas e outras partes expostas externamente que apresentem riscos ou danos apds a compra.

Limitacao de garantia: O dispositivo e os seus acessdrios sdo fornecidos “tal como sao” e “conforme disponiveis” sem qualquer outra garantia para
além daquela presente no manual.

RENUNCIA E DIVULGACAO GERAL: Ao utilizar o Produto, renunciara a direitos legais substanciais, incluindo o direito de processar. Leia atentamente o

seguinte antes de usar o Produto.

Ao utilizar o Produto, estd a assumir de forma irrevogével a dispensa, a indemnizacdo por responsabilidade, perda, reclamagdo e despesa

(incluindo honorarios de advogados) e a isencao de bilidade da Cardo por lesoes corporais, danos ou morte, bem como perdas ou danos em

mercadorias, em quaisquer veiculos, induindo o seu, ou em qualquer propriedade ou ativo que Ihe pertenca ou a terceiros, podendo decorrer qualquer

uma da utilizagao do Produto em quaisquer circunstancias ou condicoes e independentemente da jurisdicao.

1.Vocé, os seus herdeiros, representantes legais, sucessores ou beneficidrios, por este meio, voluntariamente e de forma vitalicia, exoneram, dispensam,
demnizam e isentam de bilidade a Cardo de todo e qualquer litigio, reclamacao, divida, demanda, acao e responsabilidade que possa advir,

direta ou indiretamente, da uﬁlizaqjo do Produto por quakﬂjer sofrimento, dor, (}es(on nno,Eperda, lesdo, morte, danos em ou em relaién aqualquer

pessoa ou propriedade, independentemente da causa, DECORRENTES DE NEGLIGENCIA OU DEOUTRA FORMA, e% e lhe possam ser ‘JOS eriormente

atribuidos em alguma data futura como resultado da referida utilizagao, na maxima extensao permitida por fei. .Compreende totalmente e assume

0s riscos da utilizagao do Produto, incluindo o risco de atos negligentes ou omissoes por parte de terceiros. Todos os riscos associados a utilizaao do
roduto sao assumidos apenas pelo utilizador do Produto.

.Confirma 3ue tem a capacidade fisica de usar o produto e que nao sofre de problemas ou necessidades de satide que possam interferir na sua
capacidade de efetuar isto de uma maneira segura. Confirma também que nao consumira nenhuma bebida alcodlica que possa afetar o seu estado de
alerta ou outra substancia psicotrdpicas, e nao transportara, utilizara ou consumira essas substancias antes ou durante a utilizagao do Produto.

4 Reconhece totalmente os nossos avisos e compreende que:,

a)os riscos existem na utilizagao do Produto no transito, incluindo, entre outros, lesdes ou doencas, distensdes, fraturas, paralisia parcial e/ou total,
morte ou outras doengas que possam causar deficiéncia %rave;

b)estes riscos podem ser causados por negligéncia dos fabricantes ou dos seus agentes ou outros terceiros envolvidos no Produto;

CJestes riscos e perigos podem surgir de causas previsiveis ou imprevisiveis.

Assume todos os riscos e perigos e toda a resi)unsabilidade por quaisquer perdas e/ou danos, sejam eles causados totalmente ou em parte pela
negligéncia ou outra conduta dos outros, incluindo da Cardo.

5.80 usar o Produto, confirma que leu esta a0 d bilidad preende e aceita pl seus termos e condigd

Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment Directive) O simbolo do caixote riscado
no produto, na bibliografia ou na embalagem relembra que todos os produtos elétricos e eletrdnicos, baterias e acumuladores devem ser levados
para recolha seletiva no final da sua vida util. Este requisito aplica-se a Uniao Europeia e outros locais onde estejam disponiveis sistemas separados de
reciclagem. Para evitar possiveis danos no ambiente ou na satide humana devido a eliminacao nao controlada de residuos, nao deve eliminar estes
produtos como lixo organico, mas antes entrega-los num ponto de recolha oficial para que a reciclagem seja efetuada.

Para mais informagdes, contacte o vendedor onde o produto foi adquirido. X
Consulte o procedimento e a informagao da garantia na seguinte pagina Web: https: com/pages/safety-comp y
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Informacje regulacyjne i prawne
Przechowywanie i konserwacja
- Przedmiotowy produkt nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Temperatura pracy wynosi od —20 do ok. 55.
-Trzymac produkt z dala od Zrodet ciepta, gazéw palnych i innych ptynéw czyszczacych/zracych. Unikac dtugotrwatego wystawiania na dziatanie
promieni stonecznych i stosowania/umieszczania w miejscach o wysokiej temperaturze.
- Nalezy natychmiast zaprzestac uzywania produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona lub wydziela dym, ciepto lub zapach spalenizny.
- Cardo Sync ma klase odpornosci na kurz i wode IP54, co pozwala na uprawianie sportéw oraz na ¢wiczenia inne niz wodne, jednak nie jest
catkowicie wodoodporny. Nie zanurzac stuchawek w wodzie. IP54 nie jest stopniem ochrony trwatej i mo ze ulec pogorszeniu w wyniku
normalnego zuzycia. - Czy Sci¢ Cardo Sync migkka, suchg Sciereczka. - Po dhu zszym przechowywaniu, przed uzyciem nalezy natadowac akumulator.
Uwaga: Konstrukdja i specyfikacje moga ulec zmianie bez wezesniejszego powiadomienia. Aby uzyskac najnowsze informacje o firmie i produktach,
nalezy odwiedzi¢ strong www.cardosystems.com
Identyfikator FCC jednostki lewej: Q95ER34 Identyfikator FCC jednostki prawej: Q95ER35
Ostrzezenie FCC
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnosc, moga uniewaznic prawo
uzytkownika do wiasciwego korzystania z urzadzenia. To urzadzenie jest zgodne z cz ¢scig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym
dwém warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdceri oraz
(2) to urzadzenie musi odbierac wszelkie zaktGcenia, w tym zaktdcenia, ktdre moga powodowac niepozadane dziatanie. Ostrzega sie, e wszelkie
zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez cze$¢ odpowiedzialna za zgodnosc, moga uniewaznic prawo uzytkownika
do whasciwego korzystania z urzadzenia.
Oswiadczenie FCC
To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzeri cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te maja na celu zapewnienie mzsqdnej n(hrony przed szkodliwymi zak&o(enlaml w instalacjach domowych. To urz 3dzenie generuje,
wykorzystuje | moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zai i uzywane zgodnie zinstrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranji, ze zaktdcenia nie wystapia w konkretnej instalagji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzic poprzez wytaczenie i wiyczenie urzadzenia, zacheca
SIQ uzytkownika do podjecia proby usunigcia zaktoceri za pomoca jednego lub kilku z ponizszych Srodkéw:
Zmienic kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.
- Iwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
- Podfaczyc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktdrego podfaczony jest odbiornik.
Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswmdczonym technikiem radlowym/telewuyjnym w celu uzyskania pomogy.
Przedmloluwy sprzet jest zgodny z limitami ekspozycji na jieni FCC jidla
koricowy musi stosowac sie do szczegétowych instrukji obstugi, aby zachowac zgodnosc z przepisami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe.
Przedmiotowy nadajnik nie moze by¢ umieszczony w tym samym miejscu ani dziata¢ w pofaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.
Urzadzenie przenosne zaprojektowano tak, aby spetniato wymogi dotyczace ekspozycji na fale radiowe, ustalone przez Federal Communications
Commission (USA). Wymagania te ustalaja limit SAR na poziomie 1,6 W/kg,
u sredniony na jeden gram tkanki. Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w ramach tej normy podczas certyfikacji produktu przy prawidtowym
noszeniu na gtowie. Strona odpowiedzialna (kontakt wyfacznie w sprawach FCC): Cardo Systems Ltd., 101 E. Park Blvd., Suite 600 Plano, TX 75074,
USA. www.cardosystems.com
W pozyqji gowicy nadajnik musi by¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej 5 mm
Industry Canada CaAN ICES(B)/NMB(B) Strona lewa: Identyfikator ukladu scalonego: 4668A-ER34 KTO PelaTone L Strona prawa:
Identyfikator uktadu scalonego: 4668A-ER35 KTO: PelaTone R f adzenie zawiera nadajnil iorniki zwolnione z
obowiazku posiadania licendji, zgodne z wytycznymi RSS kanadyjskiej instytucji Innovation, Science and Economic Development Canada
dotyczacymi
urz 3dzen zwolnionych z obowiazku posiadania licendji. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktdceri
(2) To urzadzenie musi odbleracwszelkle zaktécenia, w tym zakiocema ktove moga ¢ niepoz dziatanie
Przedmiotowy sprzet jest zgodny z limitami ekspozycji na i ISED idla s iska i 7 i
koricowy musi stosowac sie do szczegétowych instrukji obstugi, aby zachowac zgodnosc z przepisami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe.
Przedmiotowy nadajnik nie moze byc umieszczony w tym samym miejscu ani dziata¢ w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.
Urzadzenie przenosne zaprojektowano tak, aby spetniato wymogi dotyczace ekspozycji na fale radiowe, ustalone przez ISED. Wymagania te
ustalaja limit SAR na poziomie 1,6 W/kg, usredniony na jeden gram tkanki.
Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w ramach tej normy podczas certyfikacji produktu przy prawidtowym noszeniu na gowie.
W pozydji glowicy nadajnik musi by ¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej 5 mm
Deklaracja zgodnosci CE
Niniejszym Cardo Systems Ltd. oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Cardo SYNC, model: LDRO0001 jest zgodny z dyveklywq 2014/53/UE. Petny
tekst deklaraji zgodnosci EU jest dostepny pod nastepujacym adresem i ym: https: com/pages/legal-policies.

‘ s ‘ nadawania ‘
24002483 5MHz [ 12dBm(eiRe) | c €




Oswmdtzemew,, ie ekspozycjina promieniowanie zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE:

przet spetnia i dyrektywy 2014/53/UE w sprawie narazenia ludzi na pola elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej w
Smdnwisku I z ik koricowy musi ¢szczegdtowych instrukgi obxfugl, aby zapewnic 2godnosc z wymogami dotyczacymi
ekspozygjinac wosci radiowe. Zasadnicze wymagania musza by¢ godnie ze szczegStowymi instrukgami obstugi w celu spetnienia
wymogow dotycz acych ekspozygina iwosc radiowe. iotowy nadajnik nie moze by( umieszczony w tym samym miejscu ani byc uzywany
w potaczeniu zinng antena lub nadajnikiem. Urzad: $ne zostato tak, aby spefniac dotyczace ekspozydjinafale
radiowe, ustanowione w przepisach Unii ELIYOperkIEJ Wymagama te ustalaja limit SAR na poziomie 2 W/kg, usredniony na dziesiec graméw tkanki.
Najwyzsza wartos¢: wspofaynnlka SAR odnotowanq w ramach tej normy podczas certyfikaji produktu w pr ypadku ia na glowie

okreslono na poziomie 0,453 W/kg 10 g.W pozycji glowicy nadajnik musi by ¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej 5 mm

Deklaracja zgodnosci UK

Niniejszym Cardo Systems Ltd. o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Cardo SYNC, model: Urzadzenie LDROO00T jest zgodne z przepisami dotyczacymi
urzadzeri radiowych z 2017 . (51 2017/1206), rozporzadzeniami 6(1)(a), 6(1)(b) i 6(2).

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UK jest dostepny pod nastepujacym adresem i : https://cards pages/legal-policies.
W pozydi glowicy nadajnlk musi by¢ zainstalowany w odleglosci co najmniej S mm.
enia 0°C—40°C(32°F - 104°F) U K

Adaptery A/DC: W przypadku fadowania z gnmzdka Sciennego nalezy sie upewni¢, ze podigczony zasilacz AC/DC spefnia nastepujace kryteria:
Mocwejsciowa: 100240V, 50/60 Hz, 0,04 A minimalna moc wyjsciowa: 5V DC, maksymalnie 0,5 A.

Moc dostarczana przez tadowarke musi miescic sie w przedziale od min. 0,5 W wymaganego przez sprzet radiowy do maks. 2,5 W, aby osiagnac maksymalng
predkoscadowania.

tadowanie

- Przed podfaczeniem urzadzenia Cardo Sync do kabli fadujacych nalezy sie upewnic, ze s3 suche. Kable fadujace nalezy chronic przed wilgocia.

- Nale zy uzywa¢ wylacznie zasilaczy zatwierdzonych przez whasciwe organy i zgodnych zlokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

ZIgodnoscz Bluetooth’

Produkt jest zgodny ze specyfikaga Bluetooth'5.4i pomyélnie pvzeszedl wszystkle testy interoperacyjnosci okreslone w specyfikaji Bluetooth”.

Jednakz yjnosc pomiedzy ainnymi jacymi Bluetooth’ nie moze byc

Deklaraga zgodnosd WEEE

Przedmiotowe logo WEEE oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki odpadow w celu poddania recyklingowi.

Prawidfowa utylizaja i recykling pomagaj 3 chronic zasoby naturalne, zdrowie ludzi  srodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizadji i
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym

urz edem gminy, zakfadem utylizacji odpadaw lub sklepem, w ktorym zakupiono produkt.

Odpowiedzialnos¢ za dane osobowe

WEEE moze zawierac wrazliwe dane osobowe. Przed utylizacja uzytkownicy ponosza wytaczng odpowiedzialnos¢ za usuniecie wszelkich danych osobowych
zapisanych na urzadzeniu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem przedmiotowego produktu nalezy przeczytac wszystkie instrukgje. Ni ie tych instrukji moze dowac zne obrazen
ciata, Smier¢ lub uszkodzenie mienia

NIEBEZPIECZENSTWO — RYZYKO POWAZNYCH OBRAZEN CIAtA LUB SMIERCI
Ryzyko zwiazane z jazda i rozproszeniem uwagi
Korzystanie z przedmiotowego produktu podczas jazdy samochodem, na rowerze lub obstugi innego pojazdu moze rozpraszac uwage i zwigkszac ryzyko
wypadku, powaznych obrazer ciata lub $mierci.
«Nie wolno korzystac z produktu, jesli uzytkowanie stanie sie niebezpieczne.
«Zawsze zachowywac czujnos¢ i obserwowac sytuacje na drodze.
«Natychmiast przerwac korzystanie z produktu, jesli rozprasza on uwage. ﬁ
dowiska wvbuchowe lub niebezpi
—

¥
Nie nalezy uzywac tego produktu na stacjach benzynowych, w bazach paliw,
‘w poblizu materiatow wybuchowych ani w miejscach potencjalnie zagrozonych wybuchem.
Bezpleaenstwo akumulatora:
Niew n Sciwego typu lub niezgodny, ktdry moze uszkodzic zabezpieczenie, poniewaz moze to spowodowac
eksplozje. Wymiane akumulatora nalezy powierzac wyfacznie wykwalifikowanym inale zy stosowac zamienniki spetniajace
specyfikacje firmy Cardo.
1. Wrzucenie akumulatora do ognia lub goracego piekarnika, mechaniczne Zgniecenie lub przecieci Mot ¢wybuch.
2 Pozustawmme akumulatora w warunkach bardzo wysokiej temperatury ¢ eksplozie lub wyc. k j cieczy lub gazu.
pod bardzo niskim cisnieniem powietrza moze spowuduwac eksplozje lub wyciek.

Pvzedmlotowy pvoduktmozna wynawmc na dziatanie wody, np. deszczu, $niegui rozpryski wody Aby ¢ bezpieczeristwo i ni 5
akumulator zostat w taki sposob, aby jeg 2 |wym|an E} mogll zajmowac sie wytacznie wykwalifikowani speqallsq posiadajacy
mezbgdne kompetene techniczne i kwallﬁkaqe w zakreswe bezpieczeristwa serwisowania produktow tej kategorii. Nieautoryzowane usuwanie lub
wymiana przezu ikow koricowych jest surowo zabronione i moze: -Naruszy ¢ bezpieczeristwo produktu,

dowac nagly wzrost i przez glosniki, co moze potendjalnie spowodowac wypadek,
Os&ahl( uszczelnienie zapewniajace wodoodpornosc,
-Spowodowac zagrozenia elektryczne, zdarzenia termiczne, pozar lub wybuch, i

-Uszkodzi¢ wewngtrzne elementy,
Utmdnlac dzmhme lub wydajnos¢ urzadzenia,
rtyfikaty, aprobaty lub gy Ge.

OSTRZEZENIE: Nieautoryzowar ie lub wymiana prze: ikow koricowych s uyuwuzabvomonelmogqskutkowa(
niebezpiecznym dziataniem, wadllwym dzm{amem lub awaria produktu oraz utrat q zgodnom zobowiazujacymi przepisami, w szczegolnosci



I plng, pozarem, wybuchem, porazeniem pradem elektrycznym wydekiem niebezpiecznych substand utratg
szczelnosd, wadllwym d1|ahn|em funkql krytyanych dla bezpieczeristwa, obrazeniami ciata lub Smiercia. Wszelkle nieautoryzowane manipulage, omijanie,
e lub wyfaczanie systeméw ochrony hanizmow bezpiecze ristwa funkgji uwi
plomb lub systeméw zarzadzania akumulatorem s3 surowo zabronione i moga skutkowac utrata zgodnosci z przepisami, uniewa znieniem aprobat,

certyfikatow i gwarantj'\ na pmdukx, atakze powaznym zagrozeniem dla bezpieczeristwa uzytkownikow i os6b trzecich.

Urzadzenia zaktdcac pracg
Nalezy Zachowac minimalng odlegtos¢ 16 cm migdzy produktem arozrusznikiem serca.
W przypadku podejrzewania wystepowania zaktdcer, natychmiast przerwac korzystanie z produktu i skonsultowac sig z lekarzem.
OSTRZEZENIE - RYZYKO POWAZNYCH OBRAZEN CIAtA
Uszkodzenie stuchu
Stuchanie przy zbyt duzej gfosnosci moze spowodowac trwatg utrate stuchu.
«Ustawic najnizszy komfortowy poziom gtosnosc.

+Unika¢ dtugotrwatego narazenia na wysoki poziom dZwieku.
«Przerwac korzystanie, jesli wystapi szum w uszach, dyskomfort lub pogorszenie stuchu.
Ekspozycja na agstutliwni(’ radiqu
Zadna czgsc ciata nie powinna stykac sie z anteng podczas pracy.
Nalezy zachowac minimalng odlegtosc okreslong w przeplsach

I

iinnych urzadzen medycznych.

urzadzeni ac ani uzywac w pofaczeniu zinng antena lub nadajnikiem.
Bezpleaens!wo mstalaq
Pmdumnmcy ¢i zai ¢w sposcb bezpieczny i stabilny.

talacja moz ¢ odfaczenie sig produktu i stworzy¢ zagrozenie.
Obszary z ograniczeniami

Nie nalezy uzywac przedmiotowego produktu w miejscach, w ktdrych uzywame urzadzer bezprzewodowych jest zabronione, w tym w niektorych placowkach
medycznych i samolotach, chyba ze zezwalajg na to obowiazujace przepisy.
PRZESTROGA - RYZYKO DROBNYCH OBRAZEN CIALA LUB USZKODZENIA PRODUKTU

Podraznienie skory

Diugotrwaty kontakt z potem, mydtem, produktami z filtrem UV, balsamami lub innymi sut jami moze dowac podraznienie skory.
«Nie uzywac produktu na uszkodzonej lub podraznionej skorze.

«Przerwac korzystanie, jesli wystapi zaczerwienienie, obrzek, swedzenie lub znienie i ¢siez lekarzem.
Wodoodpomos¢

Produkt ma stopieri ochrony IP54. Jest odporny na kurzi zachlapania, ale nie jest wodoodpomy.

Nlezanurza(produkluwwodzm

Stopi y IP moze z czasem ulec iu w wyniku I uzycia

Limhytemperatury

Uzywac wylacznie w okreslonym zakresie temperatur.

Ograniczenia temperatury fadowania: od 0“( do40°C.

Zakres temperatury pracy: od —20°C do

UWAGA - ZGODNE Z PRAWEM IWLASCIWE UZYTKOWANIE
ZIgodnoscz przepisami prawnymi

Wmehury(hjurysdykqa(hkurzystamezxystemuwknmumkaql ilnej podczas jazdy moze byc lub

Uzytkownik jest wszystkich obowiazujacych przepisow lokalnych, stanowychlfederalnych
sznmeme

jest przeznaczony wylacznie do celéw komunikacyjnych i rozrywkowych.
Nle wolno uzywac go w sposob niebezpieczny lub zabroniony przez prawo.
Obstuga akumulatora
Nie nalezy przechowywac produktu bez okresowego tadowania przez duzszy czas (dfuzej ni szes¢ miesiecy), poniewaz moze to spowodowa nieodwracalne
uszkodzenie akumulatora.

Utylizaga
OGRANICZONA GWARANCJA
Firma Cardo gwarantuje, ze jej produkty (tj. urzadzenia) i akcesoria (tj. gtosnikii y) beda wolne od wad materiatowych i wykonania pod warunkiem
normalnego uzytkowania  stosowania zgodnie z instrukeja obstugi firmy Cardo przez nastepujace okresy: (1) produkty (urz 3dzenia) — dwa (2) lata od daty
pierwotnego zakupu przez uzytkownika koricowego; (ii) akcesoria (np. osobne gfosniki i akumulatory) — jeden (1) rok od daty pierwotnego zakupu przez
uzytkownika koricowego. Jako dowdd zakupu prosimy zachowa ¢i przedfozy¢ paragon sprzedazy detalicznej oraz dane rejestracyjne. W zadnym wypadku
Cardu nie ponosi udpawwdzwalncxl n Jak\ekulwwek przypadkowe szczegolne, posrednie, karne, przykfadowe lub wtéme szkody, wynikajace z u zytkowania,
lub niemoznosci uz tego produktu lub z wad produktu, Iubza Jaklekﬂ\wwkszkody wynlkajq(e zuzytkowania produktu,

niezaleznie od tego, czy wynikaja one z naruszenia umowy, cynu ni (wiym p ialnoSciza praduktluhwmnyspmoh
nawet jesli uzytkuwmn ostat poi ystapienia takich szkod. Uzyﬂmwmlf jmuje do wi S |zgadza sie, ze ograniczenia
okreslone powyzej s podstawowyml elementami niniejszej umowy, na ktdre u zytkownik wyraza zgode i bez kmrych prudukt nie zona%by mu donarczony
Cardo zachowuje wylaczne pr y lub wymiany (na nowy lub odnowiony Produkt zastepczy) urzad:
zakupu wedtug Masnego uznania. TAKIEZADO SCUCZYNIENIE BEDZIE JEDYNYM \WV’LACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM Z TYTULU NARUSZENIA GWARANCIL Z
zastrzezeniem powyzszego, Cardo nlmejszym oswmdcza e Pmdukt ten jest wolny od wad matenah]wy(h lub produkcyjnych w okre5|e Ob] stym gwarangy
Cardo, wedtug Masnego uznania, naprawi lub w: ymieni wszelki ktore ulegna awarii podcza:

wod 3 wynikajace ia produktu. Takie naprawy lub wymiany beda dokonywane bez optat panoszuny(h przez klienta
zaczesci lub robocizne, pod warunkiem, ze klient bedzie odpowiedzialny za wszelkie koszty wysylki  stosowne optaty na rzecz wszelkich oficialnych organdw.
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Nlnlerza gwaranqa ie obejmuj nadu zyciem, niewtasci z ypadkiem, utrata lub i Y
zmianami lub naprawaml Niniejszy Produkt jest przeznaczony do u zytku wylacznie jako urzadzenle do kamunlkaql irozrywki i nie powinien byc uzywany
w zadnej lokalizadilub jurysdykgi, w kidrejjego uzycie Jestzabmnmne Gwarande i Srodki zavadae zawarte w niniejszym dokumencie s wylaczne
zastepuja wszelki q e wyrazne, iane lub ustawowe, w tym wszelky iiedzialnos¢ wynikajaca z jiek gwarangji handlowej
lub przydatnosc do okre slnnego celu, ustawowej lub innej, ktorej Cardo wyraznie sie zrzeka. Nlmejsza gwaranga przyznaje uzytkownikowi okreslone
prawa, ktdre moga réznic sie w zaleznosci od jurysdykgji. W jurysdykejach, w ktdrych obowia: przepisy dotyczace ochrony 6w wymagaj
3 dhuzszego minimalnego okresu gwarandjilub rekojmi, firma Cardo bedzie ¢ ji mocy takich
lokalnych przepiséw. Cardo nie udziela zadnych innych gwarandji wyraznych lub dorozumianych poza tymi, klore zosia{y wyraznie nkreslone wninigjszym
dokumencie. W Jurysdykqach wkturych i przepisy dotyczace ochrony Gi
lub rekojmi, firma Card 4 kresu gwarandji iazuj namocy 1ak|<h Iukalnych przepisow. Niniejsza gwamnqa jest
udzlelana przez (ardo wyiqczme pierwotnemu nabywcyl nie podlega Cesjiani przeniesieniu nainne osoby. Cardo nie przyjmuje zadnych zobowi qzan ani
lub jsz¢ ,gwaranql chyba ze zost: na p|sm|e|,4 dpisane
firmy. Bateriesq objete gwarandja tylko wtedy, gdy po;emnosc hateru spadnle pOnIZEJ 50% po1emnosm znamlanowej lub jesli bateria zacznie przeciekac.
Nie nalezy pvzechowywac Produktu bez dhuzszy niz szesc miesiecy, ponlewa 2mozeto spowodowac meudwvacalne
uszkodzenie pojemnodi baterii. Gwarancja nie obejmuje takich zdarzen Niniejsza gwarancja nie obejmuj Inego zuzycia, w tym zmniej sig
pojemnosd akumulatora wraz z uptywem czasu, chyba ze utrata po]emna $ijest d wada i lub wykonania. Niniejsza g a traci
rowniez waznos¢, jesli: a) kto iek z plomb na obudowi jest naruszona lub Produkt lub bateria wykazuja oznaki ingerendji, b) bateria
jestu zywana w sprzecie innym iz sprzet, do ktérego zostafa przeznaczona. ¢) Produkt tjest uzywany. niezgodnie zjego przeznaczeniem. d) Produkt znsta|
zakupiony na aukdach intemetowych. Firma Cardo nie ponosi adnej jacejzuzywania akcesoriow
innych niz Cardo w pofaczeniu z ej Produktami. Przestroga: Nie wolno mampulnwa cprzy batena(h poniewa istnieje ryzyko wybuchu w pnypadku
wymiany baterii na baterie niewfasciwego typu.

1. Wady lub ia wynikajace z uz ia Produktu w sposob inny niz normalnylzwy(zajowy
2.Wady lub ia wynikajace z niewlasci 7 ia, wypadku lub zani
3. Wady spowod iewtasciwg obstuga, k ja, instalagja, regulagia lub modyfikacja dowolnego rodzaju (w tym dugotrwatym
przechowywaniem bez tadowania baterii)
4. Otwierania, demontazu lub naprawy produktéw przez osoby ni
5.Wady lub uszkodzeni d kspozycja na nadmi peratury lub uderzenia
6. Wszyslkle plasllkowe powwrzchme i mnezewnglrzne azesd, ktdre zostaty porysowane lub uszkodzone po zakupie.
Urzadzeniei jego ak ane,w stanie, w jakim s3”i,w miare dostepnosci” bez jakiejkolwiek gwarandji wykraczajacej

poza te przyjete w zataczonej mmukql

ZRZECZENIE SIE | 0GOLNE ZWOLNIENIE: Korzystajac z Produktu, uzytkownik zrzeka sie istotnych praw, w tym prawa do wniesienia pozwu. Przed
rozpoczeciem korzystaniaz Produktu prosimy uwaznie przeczytad ponizsze informacie.
Korzystajac z Produktu, uz jie zwalnia Cardo z wszelkiej jedzialnosd strat, roszczent i wydatkow
(wtym kosztéw obstugi prawnej) oraz zabezpiecza Cardo przed wzelkimi nbrazenlaml (|a|a, szkodami lub Smiercia, a takze stratami lub uszkodzeniami
‘towarow, pojazdéw, w tym whasnych, lub j wiasnosc lub aktywdw nalezacych do uz ika lub 0sob trzecich, ktore moga wynikac z
korzystaniaz Pmduktu w dowolnych okolicznosciach lub warunkach i niezaleznie od jurysdykji
1 ik, jeg iciele prawni, nastepcy lub cesjonariusze niniejszym dobrowolnie i na zawsze zrzekajq sie, zwalniaja,
zabezpleaajq i thmmq (ardu pvzed WSZE|kImI sporami sadowymi, roszczeniami, dtugami,
zqdamaml, ktére moga wyniknag, srednio lub posrednio, z korzystania z Produktu w zwiazku z jakimkolwiek
clerplenlem bélem, cierpieniem, dyskomfortem, stratami, obrazeniami, smiercia, szkodami na rzecz lub w odniesieniu do jakiejkolwiek osoby lub mienia,
nlezale zme od tego ay wynlkajq onezwiny umysinej, zy zinnych przyczyn, i ktére moga w przyszlosci narosnac na uzytkownika w wyniku wspomnianego
akresi prez prawo.

2 i je na siebie ryzyko zwiazane iem z Produktu, w tym ryzyko zaniedbari lub zaniechan ze strony innych
nsoh Ryzykn ZW|qzane 7 uzytkowamem Pmduktu ponosi wykacznie uzytkownik Produktu.

potwierdza, ze est fizycznie zdolny do korzystania z Produktu oraz ze ne cierpi na adne schorzenia lub potrzeby, ktére moglyby wplynac na
Jego dolnosc do korzystania z Produktu w bezpieczny sposdb. Ponadto Uzytkownik potwierdza, ze nie bedzie spozywat alkoholu, ktéry moze wplywac na
jego czujnosc, ani zadnych substandji wplywajacych na umyst, a takze nie bedzie nosit przy sobie, uzywat ani spozywat takich substandji przed lub w trakcie
kurzyslama zProduktu.

|mzum|e e
a)korzystamez Produktu w mchu dmgowym wigze si z ryzykiem, w tym miedzy innymi zeniami lub chorob:
aesciowym i/lub catkowitym paralizem, smiercia lub innymi dolegliwosciami, ktére moga spuwodowac powaine kalenwu
b)ryzyko to moze byc spowndnwane zaniedbaniem ze strony pmducenta lub jeg ielilub oséb trzecich w Produkt;
Oryzykoi zagvozenla mogq wyllleL przewidywalnych lub ni h przyczyn.
Uzytkownik niniejszym przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i niebezpieczeri wszelka iedzialnosc za wszelkie straty i/lub szkody,
spowodowane wcatoscilub w czesci przez zaniedbanie lub inne zachowanie mnych osoh wtym (ardu
5.Korzystajac z Produktu, uzytkownik potwierdza, ze e Zniniejszym jiedzialnosciorazw i akeentuiei i

WEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny): Symbol przekreslonego kosza na Smiedi umieszczony na produkdie,literaturze lub opakowaniu
przypomina o koniecznosci oddania wizystkich produktéw elektrycznych i eleklrom(zny(h bateriii akumulatoréw do selektywnej zhidrki po zako fizeniu

ich eksploatacji. Wymag ten dotyczy Unii Europejskiej i innych lokalizadji, w ktorych dostepne sa systemy y odpaddw. Aby zapobiec
mozllwym szkodom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanej utylizacji odpaddw, prosimy nie wyrzucac tych produktéw jako
D h odpadow h, ale oddac je w ofialnym punkie zbiérki w celu recyklingu.

Aby uzyska¢ wiecej |nfovmaq| nalezy skontaktowawe ze sprledawcq, u ktovego zakupiono pmdukt
Prosimy 0 zapoznanie sie z procedurg ob: i oraz szc ymiinformagjami na j stronie i j: http: com
pages/safety-compliance-and- warranty
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